
Elektroninio dokumento nuorasas 

PRELIMINARIOJI SUTARTIS 

20 - - Nr. 

Vilnius 

Vilniaus miesto savivaldybés administracija, jstaigos kodas 188710061, esanti adresu 

Konstitucijos pr. 3, LT-09601 Vilnius, atstovaujama administracijos direktoriaus Adomo BuZinsko, 
veikian¢io pagal nuostatus, toliau vadinama VMSA, ir UAB ,Ekskomisary biuras“, juridinio 

asmens kodas 122755433, atstovaujama generalinio direktoriaus Vytauto Labecko, veikian¢io 

pagal bendrovés jstatus, toliau vadinama Tiekéju, 

- toliau VMSA ir Tiekėjas, kartu šioje Sutartyje vadinami Šalimis, o kiekvienas atskirai — 
Šalimi, vadovaujantis tarptautinės vertės pirkimo atviro konkurso būdu atlikto viešojo pirkimo 

„Vilniaus miesto ikimokyklinio ugdymo įstaigų pastatų apsaugos paslaugos“ (pirkimo ID — 
3707623) (toliau — pirkimas) sąlygomis bei Tiekėjo pateiktu pasiūlymu susitarė ir sudarė šią 
preliminariąją sutartį (toliau — Preliminarioji sutartis). 

Preliminariosios sutarties sudarymo aplinkybės: VMSA suteikta teisė atlikti centrinés 
perkančiosios organizacijos funkcijas, vykdant Vilniaus miesto savivaldybės kontroliuojamų 
perkančiųjų organizacijų pirkimus. 

I.PRELIMINARIOJOJE SUTARTYJE VARTOJAMOS SĄVOKOS 

1. Preliminariojoje sutartyje, išskyrus atvejus, kai Preliminariojoje sutartyje ar jos prieduose 

nurodyta kitaip arba tai aišku iš konteksto, naudojamos šiame punkte apibrėžtos sąvokos: 
1.1. Konkursas — Lietuvos Respublikos viešųjų pirkimų įstatymo (toliau — Viešųjų pirkimų 

įstatymas) nustatyta tvarka, VMSA įvykdytas Vilniaus miesto ikimokyklinio ugdymo įstaigų pastatų 
apsaugos paslaugų viešasis pirkimas Centrinės viešųjų pirkimų informacinės sistemos (toliau — 
CVP IS) priemonėmis; 

1.2. Klientas(-ai) — Vilniaus miesto ikimokyklinio ugdymo įstaiga(-os). Klientų sąrašas 

pateiktas Preliminariosios sutarties 1 priede. 
1.3. Preliminarioji sutartis — ši, tarp VMSA ir konkursą laimėjusio Tiekėjo, sudaryta 

Preliminarioji sutartis, nustato sąlygas, taikomas Pirkimo sutartims, kurios bus sudaromos 
Preliminariosios sutarties pagrindu bei jos galiojimo laikotarpiu. 

1.4. Pirkimo sutartis — Preliminariosios sutarties pagrindu, jos galiojimo laikotarpiu ir joje 

nustatyta tvarka, pagal pirkimo sąlygų 4 priedą, tarp Kliento ir Tiekėjo sudaryta Pirkimo sutartis dėl 
Vilniaus miesto ikimokyklinio ugdymo įstaigų pastatų apsaugos paslaugų (toliau — paslaugų) 

teikimo; 

1.5. Pasiūlymas — Tiekėjo parengtas ir VMSA nustatyta tvarka pateiktas Tiekėjo 
pasiūlymas. Šis Pasiūlymas yra neatskiriama Preliminariosios sutarties dalis. (Preliminariosios 

sutarties 2 priedas). 
2. Priklausomai nuo konteksto, žodžiai, vartojami vienaskaita, gali reikšti daugiskaitą ir 

atvirkščiai, o vyriškosios giminės žodžiai gali reikšti moteriškąją ir atvirkščiai. 

3. Preliminariosios sutarties antraštės ir straipsnių pavadinimai negali būti naudojami 
Preliminariai sutarčiai aiškinti. 

4. Preliminarioji sutartis turi būti aiškinama vadovaujantis teisės aktais ir sistemiškai su 

pirkimo dokumentais bei Tiekėjo pateiktu Pasiūlymu. Tuo atveju, jei po šios Preliminariosios 
sutarties sudarymo bus nustatyti bet kokie neatitikimai tarp Preliminariosios sutarties nuostatų, 

pirkimo dokumenty ir (ar) Pasiūlymo turinio, ši Preliminarioji sutartis bus aiškinama vadovaujantis, 
visų pirma, pirkimo dokumentais ir šios Preliminariosios sutarties (kurios projektas yra pirkimo 

dokumentų sudėtinė dalis) nuostatomis, ir tik po to — Pasiūlymo turiniu. 
5. Visos šios Preliminariosios sutarties spragos turi būti užpildomos ir (ar) visi neaiškumai 

turi būti aiškinami vadovaujantis viešųjų pirkimų principais ir (ar) mutatis mutandis taikant Viešųjų 

pirkimų įstatymo nuostatas. 

1. PRELIMINARIOSIOS SUTARTIES DALYKAS IR OBJEKTAS
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6. Preliminariosios sutarties objektas: Pirkimo sutartis dél Vilniaus miesto ikimokyklinio 
ugdymo jstaigy pastaty apsaugos paslaugy. 

7. Pirkimo sutar€iy 63 (SeSiasdeSimt trijy) mén. Paslaugy teikimo laikotarpiu preliminari 
Paslaugy apimtis — nurodyta techninéje specifikacijoje (preliminariosios sutarties 1 priedas). 
Pirkimo sutarčių vykdymui skirta bendra maksimali pirkimo lėšų suma — 423 330,60 (keturi Simtai 

dvidešimt trys tūkstančiai trys Simtai trisdeSimt eury ir 60 ct) Eur jskaitant visus mokesčius. Klientai 
nejsipareigoja nupirkti visos Siame punkte nurodytos preliminarios ar maksimalios Paslaugy 
apimties. 

8. Preliminariosios sutarties galiojimo laikotarpis: 3 (trys) ménesiai nuo jos jsigaliojimo 
dienos. Preliminariosios sutarties pagrindu sudaromos Pirkimo sutartys jsigalioja Pirkimo sutarties 

šalims jas pasiraSius. Tiekéjas, gaves kvietimg iš Kliento pasiradyti Pirkimo sutartj, turi ne véliau 
kaip per 5 (penkias) darbo dienas atvykti pasirasyti Pirkimo sutart]. 

9. Pirkimo sutartys tarp Klienty ir Tiekéjo turi bati sudaromos Preliminariosios sutarties 

pagrindu bei jos galiojimo laikotarpiu, t. y. per 3 (tris) ménesius nuo Preliminariosios sutarties 
isigaliojimo dienos, neatnaujinant tiekéjy varZzymosi, pagal Pirkimo sutarties projekta, pateiktg kartu 
su Pirkimo sglygomis (pirkimo salygy 4 priedas). Paslaugy teikimo laikotarpis pagal Pirkimo sutart] 

— 63 (šešiasdešimt trys) ménesiai nuo Pirkimo sutarties jsigaliojimo dienos. 

IIl. PASLAUGU KAINA 

10. Preliminariajai sutar€iai, taip pat ir Pirkimo sutartyje (-yse) ir šios Preliminariosios 
sutarties ir Pirkimo sutarties (-čių) galimiems pakeitimo atvejams yra pasirinktas šis kainos 

apskaigiavimo būdas: fiksuoto jkainio. Siame punkte nurodytas kainos apskaitiavimo bidas, yra 
viena iš esminiy Preliminariosios sutarties ir Pirkimo sutarties (-Ciy) salygy, kuri negali būti 

kei¢iama. 
11. Paslaugy jkainiai dél pasikeitusiy mokesciy perskaiciuojami tokia tvarka: 
11.1. mokestis, kuriam pasikeitus perskai€iuojami paslaugy jkainiai: pridétinés vertés 

mokestis (PVM). Pasikeitus kitiems mokesciams, paslaugy jkainiai nebus perskaiciuojami; 
11.2. perskai€iavimas atliekamas jsigaliojus Lietuvos Respublikos pridétinés vertés mokesčio 

jstatymo pakeitimo jstatymui, pagal kurj kei¢iasi PVM mokes¢io tarifas; 

11.3. perskaiciavimo formulé: pasikeitus PVM tarifo dydZiui paslaugy jkainiuose esantis PVM 
tarifas nepristatytoms paslaugoms kei¢iamas (mazinamas ar didinamas) pagal Lietuvos 
Respublikos teisés aktus; 

11.4. paslaugy jkainiy pakeitimas jforminamas papildomu $aliy susitarimu; 
11.5. perskaiciuoti paslaugy jkainiai pradedami taikyti nuo Lietuvos Respublikos pridétinés 

vertés mokescio jstatymo pakeitimo jstatymo, pagal kurj kei¢iasi šio mokescio tarifas, nurodytos 

tarifo jsigaliojimo dienos. 
12. Sudaromose Pirkimo sutartyse dél paslaugy teikimo Tiekéjo taikomi paslaugy jkainiai 

negali bati didesni, nei nurodyti Tiekéjo Pasitlyme (Preliminariosios sutarties 2 priedas). 
13. Į Tiekéjo Pasiūlyme nurodytus paslaugy jkainius jskaityti visi Tiekėjo mokami mokesciai 

ir visos Tiekéjo patiriamos su Pasitlymo rengimu ir su Pirkimo sutarties vykdymu susijusios, tame 

tarpe elektroniniy sąskaitų faktūrų pateikimo i$laidos. 

IV. TIEKEJO ATITIKIMAS PIRKIMO SALYGOSE NUMATYTIEMS 
REIKALAVIMAMS PRELIMINARIOSIOS SUTARTIES GALIOJIMO METU 

14. Tiekéjas jsipareigoja uztikrinti, kad jis atitiks pirkimo dokumentuose numatytus 
kvalifikacinius ir kainos ir kokybés vertinimo kriterijy reikalavimus šios Preliminariosios sutarties ir 

jos pagrindu sudaryty Pirkimo sutarčių galiojimo laikotarpiu. 
15.  Su Tiekéju, neatitinkanciu bet kurio iš pirkimo dokumentuose numatyty kvalifikaciniy 

ir (ar) kainos ir kokybés vertinimo kriterijy reikalavimy, Klientas turi teise nesudaryti Pirkimo 

sutarties. 
16. Jeigu Tiekéjo kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba 

buvo tikrinama ne visa apimtimi, Tiekéjas jsipareigoja VMSA ir (ar) Klientui uztikrinti, kad 
Preliminarigjg ir Pirkimo sutartj vykdys tik tokig teise turintys asmenys. VMSA ir (ar) Klientui 
pareikalavus, Tiekéjas turi pateikti dokumentus, jrodancius, kad Preliminarigjg ir Pirkimo sutart] 

vykdo tik tokig teise turintys asmenys. 

V. PRELIMINARIOSIOS SUTARTIES |SIGALIOJIMAS, KEITIMAS, NUTRAUKIMAS
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17. Salims pasirasius Preliminariajg sutartj, ši Preliminarioji sutartis laikoma sudaryta ir 
isigalioja nuo 24 punkte numatyto Preliminariosios sutarties jvykdymo uZtikrinimo pateikimo dienos 

ir galioja 3 (tris) ménesius nuo jos jsigaliojimo dienos. 
18. Preliminariosios sutarties salygos jos galiojimo laikotarpiu gali būti keiiamos Sioje 

Preliminariojoje sutartyje ir Viešųjų pirkimy jstatymo 89 straipsnyje numatytais atvejais ir tvarka. 

Preliminariosios sutarties galiojimo laikotarpiu Salis, inicijuojanti Preliminariosios sutarties salygy 
pakeitima, pateikia kitai Saliai raštišką prašymą keisti Preliminariosios sutarties sglygas bei 
dokumenty, pagrindžiančių praSyme nurodytas aplinkybes, argumentus ir paaiskinimus, kopijas. | 

pateiktą prasyma pakeisti atitinkama Preliminariosios sutarties sąlygą kita Salis motyvuotai atsako 
ne véliau kaip per 10 (deSimt) darbo dieny nuo prašymo gavimo dienos. Visi Preliminariosios 

sutarties pakeitimai galioja tik tada, kai jie sudaryti rastu ir pasira$yti abiejy Saliy jgalioty atstovy. 
- 19. Preliminarioji sutartis gali būti nutraukta VMSA ir Tiekėjo raštišku susitarimu (abipusiu 
Šalių sutarimu). Tokiame susitarime Šalys susitaria dėl visų Preliminariosios sutarties nutraukimo 

sąlygų ir tvarkos. 
20. Preliminarioji sutartis gali būti nutraukta vienašališkai VMSA iniciatyva nesikreipiant į 

teismą, raštu įspėjus Tiekėją prieš 20 (dvidešimt) kalendorinių dienų, jei Tiekėjas iš esmės pažeidė 

šioje Preliminariojoje sutartyje nurodytas sąlygas. Tokiu atveju VMSA turi teisę pasinaudoti 
Preliminariosios sutarties įvykdymo užtikrinimu ir reikalauti atlyginti nuostolius, kurių neapima 

Preliminariosios sutarties įvykdymo užtikrinimas. Esminiu Preliminariosios sutarties pažeidimu yra 
laikoma: 

20.1. Tiekėjas atsisakė (neatvyko) sudaryti Pirkimo sutartį (-ies) po to, kai buvo pakviestas 

ją sudaryti; 
20.2. jei dėl esminių Pirkimo sutarties pažeidimų buvo nutraukta bent viena Pirkimo 

sutartis; 

20.3. Tiekėjas nebeatitinka pirkimo sąlygose nustatytų pašalinimo pagrindų, kvalifikacijos 
reikalavimų ir (ar) kainos ir kokybės vertinimo kriterijų ir šio neatitikimo nepašalino Preliminarioje 

sutartyje nustatyta tvarka ir (arba) jo padėtis atitinka bent vieną pagal Viešųjų pirkimų įstatymo 46 
straipsnį pirkimo dokumentuose nustatytą pašalinimo pagrindą ir netenkinamos Viešųjų pirkimų 
įstatymo 46 straipsnio 8 dalyje nurodytos sąlygos; 

20.4. Viešųjų pirkimų įstatymo 90 straipsnio 1 dalyje nustatytais atvejais; 
20.5. iki Pirkimo sutarties pasirašymo Tiekėjas padidina pasiūlyme nurodytus paslaugų 

įkainius pažeisdamas Preliminariosios sutarties sąlygas arba reikalauja padidinti pasiūlyme 

nurodytus paslaugų įkainius nesilaikant Preliminariosios sutarties sąlygų ir (arba) nesutinka už 
pasiūlyme nurodytus įkainius teikti paslaugas pagal Pirkimo sutartį; 

20.6. Preliminariosios sutarties galiojimo metu paaiškėjo, kad egzistuoja 2022 m. balandžio 

8 d. Tarybos Reglamento (ES) 2022/576 5k str. 1 d. nurodytos aplinkybés ir néra taikoma 
Reglamento 5k str. 2 d. nustatyta išimtis. 

21. Preliminariosios sutarties nutraukimas neturi jtakos bet kurios iki Sios Preliminariosios 
sutarties nutraukimo sudarytos ir tebegaliojancios Pirkimo sutarties vykdymui. 

22. Salys gali nutraukti Preliminariagjg sutartj ir kitais Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 

numatytais atvejais. 

VI.  ŠALIŲ ATSAKOMYBE 

23. Šalys atsako už tai, kad Preliminariojoje sutartyje nustatyti įsipareigojimai būtų vykdomi 

tinkamai ir laiku, Lietuvos Respublikos įstatymų bei kitų teisės aktų nustatyta tvarka. 
24. Preliminariosios sutarties įvykdymas turi būti užtikrinamas užstatu, besąlygine ir 

neatšaukiama banko garantija arba besąlyginiu ir neatšaukiamu draudimo bendrovės laidavimo 

draudimu (toliau — laidavimo draudimas). VMSA turi teisę pasinaudoti Preliminariosios sutarties 
įvykdymo užtikrinimu dėl esminių Preliminariosios sutarties sąlygų pažeidimų. Preliminariosios sutarties 

jvykdymo užtikrinimo suma — 33000,00 EUR (trisdešimt trys tūkstančiai eurų ir O ct). 
Preliminariosios sutarties įvykdymo užtikrinimo galiojimo terminas — 4 (keturi) mėn. nuo 
Preliminariosios sutarties įsigaliojimo dienos. 

25. Tiekėjas ne vėliau kaip per 10 (dešimt) darbo dienų nuo Preliminariosios sutarties 
pasirašymo dienos privalo pateikti Preliminariosios sutarties įvykdymo užtikrinimą. Jei per nustatytą 

terminą Preliminariosios sutarties įvykdymo užtikrinimas nepateikiamas, Preliminarioji sutartis, 
nepaisant to, kad yra pasirašyta abiejy Saliy, laikoma nesudaryta ir neįsigalioja, o pagal Viešųjų 
pirkimy įstatymą tai yra laikoma atsisakymu sudaryti Preliminariąją sutartį. Jeigu Tiekėjas
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Preliminariosios sutarties vykdyma uZtikrina uZstatu, jis turi 24 punkte nurodytg sumą pervesti į 
Vilniaus miesto savivaldybés administracijos (kodas 188710061) sąskaitą: LT 077180 3000 0113 

0388 AB Artea banke arba LT50 4010 0424 0394 3983 Luminor Bank AS Lietuvos skyriaus banke. 
26. Jeigu Tiekéjas Preliminariosios sutarties vykdymą uztikrina banko garantija ar laidavimo 

draudimu, Preliminariosios sutarties jvykdymo uZtikrinimo dokumentas turi būti parengtas tokiomis 

sglygomis: 
26.1. Tiekéjas privalo pateikti atitinkancig Lietuvos Respublikos teisés akty reikalavimus, 

banko arba draudimo bendrovés besąlygišką ir neatSaukiamg Preliminariosios sutarties salygy 

įvykdymo garantijg (laidavimo draudimg), pasirašytą saugiu elektroniniu parasu. Jeigu Tiekéjas 
pateikia draudimo bendrovés iSduotg Preliminariosios sutarties sglygy jvykdymo uZztikrinimo 

galiojimg uztikrinantj dokumenta, tai kartu su Preliminariosios sutarties sąlygų jvykdymo uztikrinimo 
laidavimo draudimo rastu Tiekéjas turi pateikti ir pasirašytą saugiu elektroniniu parasu draudimo 
liudijimo (poliso) originalg bei mokestinio pavedimo kopija, kad draudimo jmoka už šį iSduotg 

Preliminariosios sutarties sglygy jvykdymo uZtikrinimo laidavimo draudimo rastg yra sumokéta; 
26.2. garantas — bankas arba draudimo bendrove; 

26.3. garantijos (laidavimo draudimo) dalykas: VMSA turi teise pasinaudoti garantija 

(laidavimo draudimu) dél to, kad Tiekéjas paZeidé esming (-es) Preliminariosios sutarties sąlygą (- 

as); 
26.4. garantijos (laidavimo draudimo) sumos iSmokéjimo salygos ir tvarka: per 10 (deSimt) 

darbo dieny nuo pirmo raštiško VMSA pranešimo bankui ar draudimo bendrovei apie Tiekéjo 
padarytg esminj (-ius) pazeidimg (-us). Bankas arba draudimo bendrové neturi teisés reikalauti, 

kad VMSA pagrijsty savo reikalavimg. VMSA pranešime bankui arba draudimo bendrovei nurodys, 
kad garantijos (laidavimo draudimo) suma jam priklauso dél to, kad Tiekéjas pazeidé esmine (-es) 

Preliminariosios sutarties sąlygą (-as). 
26.5. Sutarties jvykdymo uZtikrinimo dokumente privalo biti numatyta, jog gin¢ai tarp šalių 

dél banko garantijos arba laidavimo draudimo sprendZiami Lietuvos Respublikos teismuose; 

26.6. jei pateikiamas laidavimo draudimas, tai jo dokumentuose turi bati numatyta, kad 
liudijimas (polisas) ir jo priedai turi virSenybe prieš taikytinas draudiko draudimo taisykles. 

27. Nepaisant Preliminariosios sutarties 28 punkto nuostaty, Tiekéjas atlygina VMSA dél 

savo kaltės atsiradusius nuostolius dél esminiy Preliminariosios sutarties pazeidimy, kuriy neapima 
Preliminariosios sutarties jvykdymo uZtikrinimas. 

28. Jei VMSA pasinaudoja Preliminariosios sutarties salygy jvykdymo uZtikrinimu, 

Tiekéjas, siekdamas toliau vykdyti Preliminariosios sutarties [sipareigojimus, privalo per 10 
(dešimt) darbo dieny pateikti VMSA naujg Preliminariosios sutarties sglygy 24 punkte nurodyto 
dydzio uZztikrinimg Siame Preliminariosios sutarties skyriuje nustatytomis sglygomis. 

29. VMSA graZina Preliminariosios sutarties salygy jvykdymo uZtikrinimg Tiekéjui, 
pasibaigus Preliminariosios sutarties galiojimo terminui, jei jis laiku ir tinkamai jvykdé visus 

isipareigojimus pagal Preliminarigjg sutartj, per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny nuo rastisko 
Tiekéjo prašymo grazinti Preliminariosios sutarties jvykdymo uztikrinimg gavimo dienos. 

30. Tiekéjas atsako už visus pagal Preliminarigjig sutartj prisiimtus jsipareigojimus, 

nepaisant to, ar jiems vykdyti bus pasitelkiami tretieji asmenys. 
31. Tiekéjas, dél kurio neteiséto veikimo ir (ar) neveikimo, VMSA ir (ar) tretieji asmenys 

patyré Zalg (nuostolius), jsipareigoja visiškai tokig žalą (nuostolius) atlyginti. 

VII. ]SIPAREIGOJIMY PERLEIDIMAS IR SUBTEIKIMAS 

32. Salys negali perleisti tretiesiems asmenims visy ar dalies savo teisiy bei jsipareigojimy 
pagal šią Preliminarigjg sutart]. 

33. Šalių juridinio statuso pasikeitimas neturi jtakos $ios Preliminariosios sutarties 
galiojimui. Tokiomis aplinkybémis jsipareigojimai pagal šią Preliminarigjg sutartj pereina Salies 

teises ir pareigas perimanciam subjektui. 
34. Jei Tiekéjas veikia jungtinés veiklos (partnerystés) pagrindu, partneriai yra solidariai 

atsakingi uz Preliminariosios sutarties nuostaty vykdymą pagal Lietuvos Respublikos jstatymus ir 

kitus teisės aktus. 
35. Pirkimo sutartims vykdyti pasitelkiami subteikéjai (jeigu tokie yra) bus nurodyti Pirkimo 

sutartyje (-yse). Tiekéjas jsipareigoja ne véliau kaip iki Pirkimo sutarties vykdymo pradZios rastu 
pranesti VMSA ir Kliento atstovui subteikéjy kontaktinius duomenis ir subteikéjy atstovus.
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36. Pirkimo sutarties galiojimo metu subteikéjy keitimas vietomis tarp Pirkimo sutartyje 
numatyty subteikéjy, didesnés (maZesnés) Pirkimo sutarties dalies (veiklos), negu buvo suderinta, 

perdavimas kitam Pirkimo sutartyje numatytam subteikéjui, papildomy ar naujy (tuo atveju kai 
teikiant pasiūlymą subteikéjai nebuvo Zinomi) subteikéjy pasitelkimas arba Pirkimo sutartyje 
numatyty subteikéjy atsisakymas galimas tik rastu apie tai informavus VMSA ir Klienta. 

37. Jei Pirkimo sutartyje keičiami subteikéjai, kuriy pajégumais kvalifikacijai pagrjsti remési 
Tiekéjas, kartu su informacija apie naujus subteikéjus turi bati pateikti naujo subteikéjo pasalinimo 
pagrindy nebuvimg ir atitiktj kvalifikaciniams reikalavimams patvirtinantys dokumentai. Anksciau 

minéti dokumentai pateikiami tai dienai, kai Tiekéjas kreipiasi į VMSA ir Klientg su praSymu 
pakeisti subteikéjus. VMSA reikalauja, kad naujo subteikéjo kvalifikacija būtų ne Zemesné nei buvo 

reikalaujama pirkimo dokumentuose. 
38. Tais atvejais, kai kvalifikacijai pagrjsti Tiekéjas nesiremia subteikéjy pajégumais, VMSA 

netikrina šių subteikéjy pasalinimo pagrindy. 

39. Pakeitus Pirkimo sutartyje numatytus subteikéjus vietomis, perdavus didesne 
(mazesne) Pirkimo sutarties dalj (veiklg), negu buvo suderinta, kitam Pirkimo sutartyje numatytam 
subteikéjui, ir (ar) pasitelkus papildomus ar naujus subteikéjus, subteikéjai gali pradéti vykdyti 

Pirkimo sutart], tik Klientui ir Tiekéjui pasirasius papildoma susitarima prie Pirkimo sutarties. Siame 
susitarime nurodoma pagrindiné informacija apie subteikéjg ir Pirkimo sutarties dalis (veikla), kuriai 

jis yra pasitelkiamas. Sis susitarimas tampa neatskiriama Pirkimo sutarties dalimi. 

VIII. KONFIDENCIALUMAS 

40. Preliminariosios sutarties šalims yra Zinoma, kad ši Preliminarioji sutartis yra vieša, 
iSskyrus joje esancig konfidencialig informacijg. Konfidencialia informacija laikoma tik tokia 

informacija, kurios atskleidimas prieStarauty teisés aktams. 
41. Tiekėjas ir VMSA uZztikrina, kad: 

41.1. jų samdomas ar jiems dirbantis asmuo naudos konfidencialig informacijg tik Sios 

Preliminariosios sutarties tikslais; 

41.2. jų samdomas ar jiems dirbantis asmuo Sios Preliminariosios sutarties vykdymo 
tikslais neatskleis jokios konfidencialios informacijos tretiesiems asmenims be iSankstinio rastisko 

konfidencialios informacijos pateikéjo sutikimo; 
41.3. jie imasi visy batiny atsargumo priemoniy, siekdami uztikrinti, kad jokia konfidenciali 

informacija nebūtų atskleista (išskyrus pirmiau minétus atvejus) ar naudojama jokiais kitais tikslais, 

i§skyrus jų darbuotojams vykdant šią Preliminarigjg sutartj. 
42. Konfidencialia informacija nelaikoma: 
42.1. informacija, kuri yra ar tampa vieša, išskyrus tuo atveju, kai tai atsitiko pazeidziant Sio 

skyriaus nuostatas; 

42.2. informacija, kuri yra teikiama tam, kad ji būtų pateikta viešai ir bty jmanoma vykdyti 

šią Preliminarigjg sutartj; 
42.3. informacija, kuri yra valdoma gavéjo be apribojimy ją atskleisti; 
42.4. informacija, kuri yra gauta iš tre€iyjy asmeny, kurie ją gavo teisétai, ir jai netaikomi 

apribojimai dél atskleidimo; 
42.5. informacija, kuri privalo bati atskleista pagal jstatymus ar kitus teisés aktus; 
42.6. informacija apie Preliminariosios sutarties kaing, paslaugy teikimo pagal Pirkimo 

sutartis galuting kaing; 
42.7. informacija apie Preliminariosios sutarties pagrindu sudarytas Pirkimo sutartis ir jy 

pagrindu jvykdyty (vykdytiny) jsipareigojimy vertes. 

IX. FORCE MAJEURE 

43. Salis gali biti visiškai ar iš dalies atleidziama nuo atsakomybés dél ypatingy ir 

neiSvengiamy aplinkybiy — nenugalimos jégos (force majeure), nustatytos ir jas patyrusios Salies 
jrodytos pagal Lietuvos Respublikos civilinj kodeksg, jeigu Salis nedelsiant, bet ne véliau kaip per 
3 (tris) darbo dienas pranešė kitai Saliai apie kliūtį bei jos poveikj jsipareigojimy vykdymui. 

44. Nenugalima jéga (force majeure) nelaikomos Salies veiklai turéjusios jtakos 
aplinkybés, į kuriy galimybe Salys, sudarydamos Preliminarigjg sutartj, atsizvelgé, t. y. Lietuvoje, 

jos ūkyje pasitaikancios aplinkybés, salygos, valstybés ar savivaldos institucijy sprendimai, sukéle 
bet kurios iš Saliy reorganizavimg, privatizavima, likvidavimg, veiklos pobūdžio pakeitimag,
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stabdymg (trukdyma), kitos aplinkybés, kurios turéty būti laikomos ypatingomis, bet Lietuvoje 
Preliminariosios sutarties sudarymo metu yra tikétinos. Nenugalima jéga (force majeure) taip pat 

nelaikoma tai, kad rinkoje néra reikalingy prievolei vykdyti prekiy arba Salies kontrahentai 
paZeidZia savo prievoles. 

45.  Preliminarioji sutartis baigiasi, kai jos jvykdyti nejmanoma arba vykdymas turi bati 

atidétas ilgiau nei 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny dél nenugalimos jégos (force majeure), uz 
kurig Salis neatsako. 

X. ASMENS DUOMENY TVARKYMAS 

46. Vykdydamos Preliminarigjg sutartj Salys jsipareigoja asmens duomeny tvarkyma 
vykdyti teisétai — laikantis Bendrojo duomeny apsaugos reglamento 2016/679 (BDAR), Lietuvos 

Respublikos asmens duomeny teisinés apsaugos jstatymo ir kity teisés akty, reglamentuojanciy 
asmens duomeny tvarkyma. 

47. Saliy atstovy, darbuotojy ar Kity fiziniy asmeny, pasitelkty Preliminariajai sutarciai 

vykdyti duomeny tvarkymo teisétumas grindziamas būtinybe jvykdyti Preliminarigjg sutartj arba 
būtinybe pasinaudoti iš Preliminariosios sutarties kylanciomis teisémis. 

48. Salys asmens duomenis saugo ne ilgiau nei to reikalauja duomeny tvarkymo tikslai ar 

numato teisés aktai, jeigu juose yra nustatytas ilgesnis duomeny saugojimas. Asmens duomenys 
turi būti saugomi tol, kol iš sutartiniy santykiy gali kilti pagristy reikalavimy arba kiek tai reikalinga 
Saliy teisétiems interesams jgyvendinti ir apsaugoti. Nebereikalingi asmens duomenys sunaikinami. 

49. Gali būti tvarkomi Sie Saliy vadovy, kity darbuotojy, atsakingy asmeny ar atstovy, 
atstovaujanciy Salims, duomenys (l) vardas, pavardé; (II) kontaktiniai duomenys (darbo telefono 

numeris, darbo elektroninis pastas, darbovietés adresas; (III) uzimamos pareigos; (IV) jgaliojimy 
(atstovavimo) duomenys, jskaitant atstovy asmens kodus, adresus; (V) Saliy vardu ir interesais 
vykdomas susiradinéjimas, ar kiti duomenys suformuojami Sutarties vykdymo metu. 

50. Tvarkomus duomenis gali gauti: () Saliy darbuotojai, atsakingi uz Saliy tarpusavio 
bendradarbiavimg ir rysiy palaikymg, taip pat vykdantys buhalterinés apskaitos, informaciniy 

sistemų priežiūros, verslo rodiklių analitikos ir verslo planavimo funkcijas (II) informacinių sistemų 

(IV) bankai; (V) Sallų pasitelkiami kiti asmenys, susuę su Prellmlnarlosms sutarties s vykdymu. 

51. Jei Šalys ketina pasinaudoti kitų tolesnių duomenų tvarkytojų paslaugomis, Šalys 
perduos kitai Šaliai informaciją apie tolesnį duomenų tvarkytoją. Tokiu atveju, Šalys privalo 
užtikrinti, kad tolesnis duomenų tvarkytojas vykdys bent tuos pačius įsipareigojimus ir įgaliojimus, 

kuriuos ši Preliminarioji sutartis nustato. Taip pat Šalys supranta, kad jos pačios atsakys už 
tolesnių duomenų tvarkytojų veiksmus ir neveikimą. 

52.  Šalys įsipareigoja tinkamai informuoti visus fizinius asmenis (darbuotojus, įgaliotinius, 
valdymo organų narius, savo subtiekėjų darbuotojus ir kitus atstovus), kurie bus pasitelkti 
Preliminariajai sutarčiai su Salimis vykdyti, apie tai, kad jų asmens duomenys bus arba gali būti 

perduoti Šalims ir bus arba gali būti Šalių tvarkomi Preliminariosios sutarties vykdymo tikslais; kur 
ir kiek laiko asmens duomenys bus saugomi, ir kas turés galimybe su jais susipaZinti. Salys pazymi, 
kad fiziniai asmenys, kurie yra pasitelkti Preliminariajai sutar¢iai su Salimis vykdyti ir iSvardinti 

Preliminariojoje sutartyje, yra supaZindinti su Preliminariojoje sutartyje pateiktais jų asmeniniais 
duomenimis, ir Salies nustatyta tvarka tam davė savo sutikima. 

53. Šalys šiuo susitaria, kad po Preliminariosios sutarties nutraukimo ar pasibaigimo, jos 

sunaikins arba graZins visus joms patikétus tvarkyti asmens duomenis pagal Preliminarigjg sutart] 
ir jų kopijas, nebent Europos Sajungos (ES) ar jų šalies jstatymai nustato reikalavimg saugoti 
asmens duomenis. 

XI. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS 

54. Siai Preliminariajai sutarčiai ir iš jos kylantiems Saliy santykiams bei sprendZiant jos 

galiojimo, vykdymo, taikymo ir aiSkinimo klausimus taikoma Lietuvos Respublikos teisé. 
55. Kiekvieng ginčą, nesutarimg ar reikalavima, kylantj iš Sios Preliminariosios sutarties ar 

susijusj su šia Preliminarigja sutartimi, jos sudarymu, galiojimu, vykdymu, paZeidimu, nutraukimu, 

Salys spres derybomis. Ginčo, nesutarimo ar reikalavimo nepavykus iSspresti derybomis, ginéas 
bus sprendziamas teisme pagal VMSA buveinés vieta. 

56. Jeigu bet kuri Sios Preliminariosios sutarties nuostata yra arba tampa dalinai ar pilnai 

negaliojanti, tai ši nuostata nedaro negaliojan¢iomis kity Sios Preliminariosios sutarties nuostaty.
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Taikant šį Preliminariosios sutarties punktą Salys susitaria kuo skubiau sudaryti papildomą 
susitarimg ar sutartj, kuriuo negaliojancios Sios Preliminariosios sutarties nuostatos būtų pakeistos 

kitomis, teisiSkai veiksmingomis nuostatomis, kurios, kiek tai yra jmanoma, turéty jtvirtinti tą patj 
ekonominj ir teisinj efekta, kaip kad buvo siekta susitariant dél Preliminariosios sutarties nuostatos, 
kuri neteko galios. 

57. Salys patvirtina, kad Preliminarioji_sutartis atitinka jų valig ir tikruosius jų ketinimus, 
Preliminariosios sutarties prasmé ir pasekmeés Salims iSaiskintos. 

58. Si Preliminarioji sutartis sudaryta lietuviy kalba, 2 (dviem) vienodg teising galig 

turingiais egzemplioriais, po vieng kiekvienai Saliai. 
59. Bet kokie praneSimai, informacija, dokumentacija ar korespondencija dél 

Preliminariosios sutarties ar jos vykdymo turi bati jforminta rastu lietuviy kalba ir i§siysta registruotu 
pastu per kurjerj, faksu ar elektroniniu pastu. Jeigu informacija perduodama faksu ar elektroniniu 
pastu, ji laikoma tinkamai perduota tik tuo atveju, jeigu Salis, kuriai skirta tokia informacija, faksu 

arba elektroniniu pastu patvirtina jos gavimo faktg. 
- 60. Pasikeitus Salies buveinės adresui, banko sąskaitos numeriui ar kitiems rekvizitams, 

Šalis privalo apie tai pranešti kitai Šaliai nedelsiant, bet ne vėliau, kaip per 3 (tris) darbo dienas. 

Neįvykdžius šių reikalavimų Šalis neturi teisės reikšti pretenzijų ar atsikirtimų, kad kitos Šalies 
veiksmai, atlikti vadovaujantis paskutine turima informacija, neatitinka Preliminariosios sutarties 

sąlygų, arba kad ji negavo pranešimų, siųstų pagal paskutinius turimus rekvizitus. 
61. Asmenys, atsakingi už Preliminariosios sutarties vykdymą: 
61.1. VMSA: švietimo aplinkos skyriaus vedėja Patricija Macijevska, tel. (85) 2 11 2582, el. 

paštas patriciia.maciievska@vilnius.It. 

62. Visi Preliminariosios sutarties priedai yra neatskiriamos sudedamosios Preliminariosios 
sutarties dalys: 

62.1. 1 priedas. Techninė specifikacija. 
62.2. 2 priedas. Tiekėjo pasiūlymas. 

XII. SUTARTIES ŠALIŲ REKVIZITAI IR PARAŠAI 

VMSA: Tiekėjas: 

Vilniaus miesto savivaldybės administracija UAB „Ekskomisarų biuras“ 
Juridinio asmens kodas 188710061 Laisvės pr. 10, Vilnius 

Juridinio asmens kodas 122755433 
Adresas: Konstitucijos pr. 3, 09601 Vilnius





v UAB „Ekskomisarų biuras™ Jmonés kodas 122755433 
-~ Laisves pr. 10, Vilnius, Lietuva PVM mokėt. kodas LT227554314 

Tel. 05 2124161, faks. (8-5) 2120301 As. LT847300010000632051 
EKSKOMISARŲ BIURAS infoBekskomisarai.lt www.ekskomisaru-biuras.ft Swedbank AB 

Specialiųjų pirkimo sąlygų Priedas Nr. 4 

PASIŪLYMAS VILNIAUS MIESTO IKIMOKYKLINIO UGDYMO ĮSTAIGŲ PASTATŲ APSAUGOS PASLAUGŲ 

PIRKIMUI 

1. INFORMACIJA APIE TIEKĖJĄ 

Tiekėjo pavadinimas ir juridinio asmens kodas (jei | UAB „Ekskomisarų biuras“ 

Pasiūlymą teikia fizinis asmuo - verslo pažymėjimo Nr.), 

adresas ir PVM mokėtojo kodas / Tiekėjų grupės narių 

pavadinimai, juridinių asmenų kodai, adresai ir PVM 

mokėtojų kodai 

Tiekėjo ar Teikėjo grupės narių registracijos vieta — šalis ar | Lietuvos Respublika 

teritorija (jei fizinis asmuo — nuolatinė gyvenamoji vieta 

(šalis) ir pilietybė) 

Tiekėją / tiekėjų grupės narius (jei yra) kontroliuojančio (- | UAB „Saugos investicijų biuras“ 

ių) asmens (-ų) pavadinimas (-ai) (tuo atveju, jei 

kontroliuojantis (-ys) asmuo (-ys) yra juridinis (-iai) asmuo 
(-ys)) / vardas (-ai) pavardė (-ės) (tuo atveju, jei 

kontroliuojantis asmuo yra fizinis asmuo) 

Kontroliuojančio (-ių) asmens (-ų) registracijos šalis (-ys) | Lietuvos Respublika 

(tuo atveju, jei kontroliuojantis asmuo yra juridinis asmuo) 

/ nuolatinės gyvenamosios vietos šalis, pilietybė (-ės) (tuo 

atveju, jei kontroliuojantis asmuo yra fizinis asmuo) 

Tiekėjo, tiekėjų grupės partnerių, ūkio subjektų, kurių 

pajėgumais remiasi tiekėjas, valdymo ar priežiūros organo 
narių ar kitų asmenų, turinčių teisę atstovauti tiekėjui, 

tiekėjų grupės partneriams ar juos kontroliuoti, jų vardu 

priimti sprendimą, sudaryti sandorį vardai, pavardės 

Tiekėjų grupės narių bendras atstovas / vadovaujantis 

narys, jo kontaktiniai duomenys (pavadinimas, telefono 

numeris, el. pašto adresas) 

Kontaktinio asmens, Pirkimo procedūrų metu įgalioto 

palaikyti tiesioginį ryšį, duomenys (vardas, pavardė, 

kontaktiniai duomenys) 

2. INFORMACIJA APIE ŪKIO SUBJEKTUS 

2.1. Tiekėjas kartu su Pasiūlymu privalo išviešinti Ūkio subjektus (įskaitant Kvazisubtiekėjus (specialistus, kurie 

Pasiūlymo pateikimo metu nėra Tiekėjo darbuotojai), kurių pajėgumais remiasi, siekdamas atitikti Pirkimo 
dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus. Tai Tiekėjas atlieka užpildydamas žemiau šioje dalyje 

pateiktą lentelę. 

2.2. Jeigu Tiekėjas Pasiūlyme nenurodo, kad remiasi Ūkio subjektų pajėgumais, vadovaujantis VPĮ 49 straipsniu / PĮ 

62 straipsniu, bus laikoma, kad Pirkimo dokumentuose nurodytus kvalifikacijos reikalavimus atitinka pats 

Tiekėjas. 

2.3. Kartusu Pasiūlymu Tiekėjas turi pateikti Tiekėjo ir Ūkio subjektų užpildytus ir pasirašytus EBVPD. Kvazisubtiekėjų 

EBVPD pildyti ir pateikti nereikalaujama. 
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Ukio subjekto, Ūkio Kontroliuo 
Kvazisubtiekėjo subjektą jančio (-ių) 

registracijos kontroliuoja | asmens (- 

Salis ar teritorija | nčio (-ių) o Kvalifikacijos 
(jei fizinis asmuo | asmens (-y) | registracij ; N 

e - ia o ŽTalį reikalavimai 
Ūkio subjekto, — nuolatinė pavadinima | os šalis (- N - 

i š, A P " kuriems atitikti bus | Perduodam 
Ei Kvazisubtiekéjo gyvenamoji vieta s (-ai) / ys)/ N į ik; 

- H oty in nili, = . pasitelkiamas Ukio 
1. pavadinimas ir (šalis) ir pilietybė) vardas nuolatinės subiektas, 

Nr statusas (Ūkio pavardė. gyvenamo ubjektas, « e Lo 
- , - Kvazisubtiekėjas įsipareigoji 

subjektas ar Nesant sios vietos j, 1 
N S P ; (Pagal SPS 3 priedo mų dalis' 

Kvazisubtiekėjas) kontroliuoja ir - 
= - - II dalies 

nčio pilietybės . - 
. P reikalavimus) 

asmens, čia | (-iy) Salys 

nurodomas 
pagrindimas 

Pvz.: SPS 3 priedo II | Pvz.: 
P dalyje C punkte 1 — | perduodama 

1. [Pas|r|r'1k'|te] teisė teikti perkamas | dalis - 
Pavadinimas P 

paslaugas ataskaitos 

parengimas 

Pvz.: SPS 3 priedo II | Pvz.: 
P dalyje C punkte 1 — | perduodama 

2, | [Pasirinkite] darby kodas 3.4. dalis — 
Pavadinimas — 

gerbūvio 
sutvarkymas 

3. INFORMACIJA APIE SUBTIEKĖJUS 

3.1. Tiekėjas su Pasiūlymu privalo išviešinti subtiekimui perduodamą Sutarties dalį ir gali nurodyti tuo metu žinomus 

Subtiekėjus. Tai Tiekėjas atlieka užpildydamas žemiau šioje dalyje pateiktą lentele. 

3.2.  Subtiekėjų užpildytų ir pasirašytų EBVPD pateikti nereikalaujama. 

Subtiekėjo Subtiekėją Kontroliuojančio 

registracijos šalis | kontroliuojanéio | (-ių) asmens (-ų) 

ar teritorija (jei (-iy) asmens (-y) | registracijos Salis 
fizinis asmuo — pavadinimas (- (-ys) / nuolatinés Subtiekéjui 

Eil. Subtiekéjo nuolatiné ai) / vardas gyvenamosios perduodama vykdyti 

Nr. pavadinimas? gyvenamoji vieta pavardé. Nesant etos ir sutartiniy 

(8alis) ir pilietybe) kontroliuojanéio pilietybés (-iy) isipareigojimy dalis 

asmens, čia Salys 

nurodomas 
pagrindimas. 

" Lietuvos Respublika UAB ,Saugos Lietuvos Pvz.: perduodama dalis 
UAB ,Baltijos N S « , p 

1. investicijų biuras' Respublika — ataskaitos saugos grupė' j, 
parengimas 

2 UAB „Budrus Lietuvos Respublika Koncemas Lietuvos Pvz.: perduodama dalis 

| sakalas“ Achemos grupė Respublika — gerbūvio sutvarkymas 

4. INFORMACIJA APIE TREČIUOSIUS ASMENIS 

4.1. Tuo atveju, jei Tiekėjas ketina remtis Trečiųjų asmenų pajėgumais, Tiekėjas privalo tai nurodyti kartu su 

Pasiūlymu pateikiamame laisvos formos dokumente. Tiekėjas dokumente turėtų nurodyti Trečiuosius asmenis, 

kokiais Trečiųjų asmenų ištekliais remiasi, pateikti įrodymus, kad Sutarties vykdymo laikotarpiu ištekliai jam bus 

prieinami. Įrodymu nelaikomas vienašalis Tiekėjo patvirtinimas. 

4.2. Jei Tiekėjas teikdamas Pasiūlymą nenurodė Trečiųjų asmenų, vėlesnėse Pirkimo procedūrų stadijose jų nurodyti 

neleidžiama. 

1 Tuo atveju, jei Ūkio subjektas tiesiogiai vykdys Sutartį (prie Sutarties vykdymo prisidės aktyviais veiksmais), jis laikomas ir Ūkio subjektu ir 
Subtiekėju, todėl Tiekėjas privalo, be kita ko, nurodyti ir tokiam subjektui perduodamą vykdyti sutartinių įsipareigojimų dalį. 
2 Nurodomas konkretus Subtiekėjo pavadinimas, jei žinomas Pasiūlymų pateikimo metu. Jei ketinama pasitelkti, tačiau konkretus pavadinimas nėra 
žinomas, nurodoma „Nežinomas“. Jei konkretus Subtiekėjas nėra žinomas Pasiūlymo pateikimo metu, Tiekėjas patvirtina, kad Sutarties vykdymui 
bus pasitelkiami tik tokie Subtiekėjai, kurie neatitiks nei vienos iš VPĮ 45 straipsnio 2' dalyje / PĮ 58 straipsnio 4' dalyje nustatytų sąlygų. 
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4.3. Trediyjy asmeny atitiktis dél Pasalinimo pagrindy, kity Kvalifikacijos reikalavimy, EBVPD néra tikrinama. 

5. PASIULYMO KAINA 

5.1.  Pasiūlymo kaina nurodoma eurais. 

5.2. Pasitlymo kaina nurodoma uzpildant pateiktg lentelg: 

1 lentelé. Finansinis pasitlymas: 

Kaina uz Visa 
Eil. Paslau avadinimas Mato Maksimalus vienetą, | kaina, Eur 
Nr. gųp vnt. kiekis Eurbe | bePVM 

PVM (4X5) 
1 2 3 4 5 6 

1 Vilniaus  lopSelio-darzelio „ „Bitutė“ 1 men. 60 833,00 49980,00 

pastato apsaugos paslaugos 

2 Vilniaus lopšelio-darželio „Sveikuolis“ 1 mėn 60 833,00 49980,00 

|| pastato apsaugos paslaugos || 

3 Vilniaus lopšelio-darželio „Gelvonėlis“ 1 mėn 60 833,00 49980,00 
|| pastato apsaugos paslaugos || 

4 Vilniaus lop3elio-darZelio „Papartis“ 1 mėn 60 833,00 49980,00 

|| pastato apsaugos paslaugos || 

5 Vilniaus  lopšelio-darželio  „Ozas“ 1 mėn 60 833,00 49980,00 

|| pastato apsaugos paslaugos || 

6 Vilniaus lopšelio-darželio „Varpelis“ 1 mėn 60 833,00 49980,00 

| pastato apsaugos paslaugos i| 

7 Vilniaus lopšelis-darželis „Pelėda“ 1 mėn 60 833,00 49980,00 

|| pastato apsaugos paslaugos || 

1 kartas 
Įstaigos ir jos teritorijos apžiūros (ne 9100* 

8. paslaugos po Įstaigos darbo pabaigos | trumpiau 0,00 0,00 

(pagal užsakymą) nei 15 
min.) 

9. Ėįęglįls) apsaugos paslaugos (pagal | 4, 3500** 0,00 0,00 
Įrangos remonto darbai (kai įranga 350*** 0,00 

10. | sugadinama ne dėl Paslaugų teikėjo 1 val. 0,00 
kaltės) 

Visa pasiūlymo kaina, Eur be PVM | 349860,00 

PVM | 73470,60 

Visa pasiūlymo kaina, Eur su PVM | 423330,60 
*Vienai įstaigai skirta 1300 kartų; 

**Vienai jstaigai skirta 500 valandy. 

***Vienai jstaigai skirta 50 valandy. 

6. KITY EKONOMINIO NAUDINGUMO VERTINIMO KRITERIJY REIKSMES 

Tiekéjo siūlomas 

Nr. Nemokama |staigos ir jos teritorijos apžiūra po |staigos darbo pabaigos | kriterijus (pasirinkti 

viena) 

1. Tiekeéjas, teikdamas paslaugas, nejsipareigoja nemokamai atlikti jstaigos ir jos O 

teritorijos apžiūrų po |staigos darbo pabaigos 

2. Tiekéjas, teikdamas paslaugas, jsipareigoja atlikti nemokamai |staigos ir jos m 

teritorijos apžiūrą po Įstaigos darbo pabaigos ne mažiau nei 210 per metus 

(30 kartų vienai įstaigai). 
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3. Tiekéjas, teikdamas paslaugas, jsipareigoja atlikti nemokamai |staigos ir jos X 

teritorijos apžiūrą po |staigos darbo pabaigos ne mažiau nei 420 per metus 

(60 karty vienai jstaigai). 

7. INFORMACIJA APIE SIULOMAS PREKES 

Prekés pavadinimas Prekés gamintojas ir jmonés [Gamintojo registracijos Salis 

registracijos kodas (jei yra) 

Vaizdo kameros Ajax Ukraina 

JraSymo jrenginys Ajax Ukraina 

Jeigos kontroleris Geovision Taivanis 

Jeigos skaitytuvas Geovision Taivanis 

Varty automatika Nice talija 

Gaisro centralé Gekko \Portugalija 

Gaisro jutikliai Gekko \Portugalija 

Apsaugos centralé Ajax Ukraina 

Klaviatdra Ajax Ukraina 

Judesio jutiklis Ajax Ukraina 

Magnetinis kontaktas Ajax Ukraina 

Vidiné sirena Ajax Ukraina 

Laiko sirena Ajax Ukraina 

Kartotuvas Ajax Ukraina 

8. PASIULYMO GALIOJIMO TERMINAS 

8.1. Pasitlymas galioja BPS 9.1. punkte nurodytg termina. 

9. PASIULYMO FORMOS PRIEDAI 

9.1. Priedas Nr. 1. Tiekéjo rekvizitai ir kita informacija; 

9.2. Priedas Nr. 2. Konfidenciali informacija; 

Pazymime, kad pateikdami savo Pasiililyma, sutinkame su Pirkimo dokumentuose (kaip apibrézta Bendrosiose 

pirkimo salygose) nustatytomis tolesnémis Pirkimo procediiromis, Preliminariosios sutarties salygomis (jei 

taikoma) ir būsimos Sutarties salygomis (jei pridedamas Sutarties projektas). 

Patvirtiname, kad atidziai perskaitéme visus Pirkimo dokumenty reikalavimus, mūsų Pasiūlymas juos visiSkai 

atitinka ir jsipareigojame jų laikytis vykdydami Sutartj. Taip pat jsipareigojame laikyti ity Lietuvos 

Respublikoje galiojanéiy ir Pirkimo objektui bei Sutaréiai taikomy teisés akty reikalavimy. Rengdami 

Pasiūlymą, atsizvelgéme į darby saugos, darbo salygy, nacionalinio saugumo reikalavimus. 

Pasirašydami šį Pasiūlymą, tvirtiname visy kartu su Pasillymu pateikiamy dokumenty tikruma. 

Patvirtiname, kad sprendima Siame Pirkime dalyvauti pasitelkdami Subtiekéjus priéméme, neturédami tikslo 

riboti konkurencijos ir jverting Lietuvos Respublikos konkurencijos jstatymo bei kity teisés akty reikalavimus. 

Zinome ir suprantame, kad Perkan organizacija, jvertinusi Pasillyme nurodytus duomenis, pasilieka teisę 

Pirkimo procediiry metu (bet kurioje je) kreiptis į Tiekéja ar jo pasitelktus Subtiekéju: 

pateikti Pasililyme nurodytus duomenis patvirtinanc¢ius dokumentus, jrodymus ir papildomus paaiSkinimus. 

Zinome ir suprantame, kad jeigu miisy pateiktame Pasiiilyme nurodyta informacija yra melaginga (visi arba 

dalis Pasitlyme nurodomy duomeny), atsakomybé gali biti taikoma teisés akty nustatyta tvarka, o Tiekéjas, 

kuris su kitais Tiekéjais yra sudaręs susi ama riboti, ribojama ar gali b ribojama 

konkurencija Pirkime, ir Perkanciajai organizacijai dél to turint jtikinamy duomeny, gali būti paSalinamas iš 

Pirkimo procediiros, vadovaujantis Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 4 dalies 1 

punkto pagrindu. 

Generalinis direktorius 

(Tiekejo arba jo jgalioto asmens pareigos, vardas, pavardė, parasas)? 

3 Jei Pasiūlymą Pirkimui pasirašo vadovo jgaliotas asmuo, prie Pasialymo turi būti pridetas rašytinis jgaliojimas arba kitas dokumentas, suteikiantis 
paraso teise. 
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Pasitlymo formos priedas Nr. 

TIEKEJO REKVIZITAI IR KITA INFORMACIJA 

Tiekéjo pavadinimas / Tiekéjy grupés nariy | UAB Ekskomisary biuras“ 

pavadinimai4 

Tiekejo adresas(-ai)® (jei skiriasi, taip pat nurodyti ir | Laisvés pr. 10, Vilnius 

adresg korespondencijai) 

Juridinio asmens kodas(-ai)® (tuo atveju, jei | 122755433 

Pasiūlymą pateikig fizinis asmuo - verslo pazyméjimo 

Nr. ar pan.) 

Tiekejo PVM mokeétojo kodas(-ai)® 

Tiekéjo / Tiekéjy grupés bendro atstovo arba 

vadovaujanéio nario sgskaitos numeris ir banko 

pavadinimas 

Tiekéjo / Tiekéjy grupés bendro atstovo arba 

vadovaujanéio nario telefono numeris 

Pasiūlymo pasiraSymui Tiekéjo / Tiekéjy grupés 

bendro atstovo arba vadovaujancio nario jgalioto 

asmens vardas, pavardé 

Pasiūlymą pateikusio Tiekéjo / Tiekéjy grupés bendro 

atstovo arba vadovaujancio nario kontaktinio asmens 

vardas ir pavardė 

Pasiūlymą pateikusio Tiekėjo / Tiekėjų grupės bendro 

atstovo arba vadovaujančio nario kontaktinio asmens 

telefono numeris / Mobilaus telefono numeris 

Pasiūlymą pateikusio Tiekėjo / Tiekėjų grupės bendro 

atstovo arba vadovaujančio nario kontaktinio asmens 

elektroninio pašto adresas 

Sutarties vykdymui Tiekėjo / Tiekėjų grupės bendro 

atstovo arba vadovaujančio nario įgalioto asmens 

vardas, pavardė, tel. Nr., el. paštas. 

Sutartj  pasirašančio asmens vardas, pavardė, 

pareigos, teisinis atstovavimo pagrindas?, kuriuo 

suteikiama asmeniui teisė pasirašyti sutartį įmonės 

vardu. 

Imonés bendrieji rekvizitai, kurie Konkurso laiméjimo 

atveju, bus nurodomi sutartyje: telefono numeris, 

elektroninio pasto adresas, fakso numeris. 

Generalinis direktorius 

(Tiekéjo arba jo jgalioto asmens pareigos, vardas, pavardé, parasas)’ 

* Jei pasiūlymą pateikia Jungtinei veiklai susivienijusiy Tiekejy grupe, Tiekejo rekvizitus ir kita informacija turi pateikti kiekvienas tokios grupės narys. 
* Tuo atveju, jei Pasitlyma teikia Tiekėjų grupe, pateikiama informacija apie visus Tiekéjy grupės narius. 
* Nurodoma jgaliojimo arba jsakymo data ir numeris arba kito dokumento (jmones įstatai, nuostatai ar pan.) data ir numefis. 
7 Jei Pasitlyma Pirkimui pasiraso vadovo jgaliotas asmuo, prie Pasiūlymo turi bati pridétas rasytinis įgaliojimas arba kitas dokumentas, suteikiantis 
paraso teise. 
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Atk 

Pasitlymo formos priedas Nr. 2 

KONFIDENCIALI INFORMACIJA 

(Sig lentele bus prasoma uZpildyti tik galimo laimétojo) 

ipiame tiekéjy démesj, kad Lenteléje Nr. 1 nurodyta Pasiūlymuose pateikiama informacija bus 

vieSinama vadovaujantis vieSuosius pirkimus reglamentuojanciy teisés akty nuostatomis bei Viešųjų pirkimy 

tarnybos bei teismy formuojama praktika. 

Lentelė Nr. 1 

Eil. Uzpildytos formos ir kita e ; 

Nr. pateikiama informacija® VieSinimo pagrindas 

Pasitlymo forma (be priedy, bei 

Tiekéjo (juridinio asmens) 

1 informacija, nurodyta $ios pasitlymo | VieSinama vadovaujantis VPĮ 20 straipsnio 2 dalimi / PĮ 32 

* | formos 1 dalyje, kuri bet kokiu atveju | straipsnio 2 dalimi. 

negali bati laikoma konfidencialia 

informacija) 

VieSinama vadovaujantis VP| 20 straipsnio 2 dalimi/ PĮ 32 

2. | Tiekėjo rekvizitai ir kita informacija stralp_snlo 2 dalimi, išskyrus informacija, ku_rl_os_ atskleidimas 

negalimas pagal Asmens duomeny teisinés apsaugos 

istatyma. 
Viesinama vadovaujantis VPT ir teismy formuojama praktika, 
kad tiekejo kvalifikaciniai duomenys, kuriais tiekéjas remiasi 
siekdamas laimeti viešąjį pirkima, negali bati laikomi 

s .| konfidencialia informacija, išskyrus tokius kvalifikacijg 
3. kaę}o 5 EBVPD fo_rma r pagrindžiančius dokumentus, kuriuos atskleidus būtų pažeisti 

pagrindžiantys dokumentai IR P NG - 
tiekéjo [sipareigojimai pagal su trečiaisiais asmenimis 

sudarytas sutartis (VP] 20 str. 2 d. 3 p. /PĮ 32str. 2d. 3 p.) 

arba informacijos atskleidimas negalimas pagal Asmens 

duomeny teisinés apsaugos jstatyma. 

VieSinama vadovaujantis VPT ir teismy formuojama praktika, 

kad tiekéjo kvalifikaciniai duomenys, kuriais tiekéjas remiasi 

sieckdamas laimėti viešąjį pirkima, negali bati laikomi 

Ukio subjekto (-y) EBVPD forma ir konfidencialia informacija, išskyrus tokius kvalifikacijg 

4. SUD ų. 7 pagrindžiančius dokumentus, kuriuos atskleidus būtų pažeisti 
pagrindžiantys dokumentai IR P NG - 

tiekéjo [sipareigojimai pagal su trečiaisiais asmenimis 

sudarytas sutartis (VPĮ 20 str. 2d. 3 p./P] 32 str. 2d. 3 p.) 

arba informacijos atskleidimas negalimas pagal Asmens 

duomeny teisinés apsaugos jstatyma. 

VieSinama vadovaujantis VP| 20 straipsnio 2 dalimi/ PĮ 32 

5. | Tieksjo siūlomų specialisty sarasas straipsnio 2 dalimi, pateikta informacija, išskyrus informacija, 

. 1 ų sp ųsą kurios atskleidimas negalimas pagal Asmens duomenų 

teisinės apsaugos įstatymą. 

Viešinama vadovaujantis VPĮ 20 straipsnio 2 dalimi/ PĮ 32 

6 Tiekėjų kvalifikacijg pagrindžiančių | straipsnio 2 dalimi, pateikta informacija, išskyrus informacijg, 

* | dokumenty sarasas kurios atskleidimas negalimas pagal Asmens duomeny 

teisinés apsaugos jstatymg. 

VieSinama vadovaujantis VPĮ 20 straipsnio 2 dalimi/ PĮ 32 

7. | Paslaugy jkainiai straipsnio 2 dalimi, VPT ir teismy formuojama praktika, 

išskyrus jkainiy sudedamasias dalis. 

VI Registry centro LR Vyriausybés | Visšinama vadovaujantis VPĮ 20 straipsnio 2 dalimi/ PĮ 32 
nustatyta tvarka išduotas traipsnio 2 dalimi, pateikta inf P, infe „ 

8. | dokumentas, patvirtinantis jungtinius | StraiPsnio 2 dalimi, pateikta informacija, išskyrus informaciją, 
i P kurios atskleidimas negalimas pagal Asmens duomeny 

kompetentingy institucijy tvarkomus teisinės apsaugos įstatymą. 
duomenis. i| 

* Atskiri dokumentai ar šiuose dokumentuose pateikiama informacija gali būti nurodoma atskirose eilutėse, atsižvelgiant į informacijos 
įrodantys dokumentai ir argumentai. konfidencialuma. Atsižvelgiant į informacijos konfidencialumą, pateikiami konfidencialum: 
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VieSinama vadovaujantis VP| 20 straipsnio 2 dalimi/ PĮ 32 

straipsnio 2 dalimi, pateikta informacija, išskyrus informacija, 

kurios atskleidimas negalimas pagal Asmens duomeny 

teisinés apsaugos jstatymg. 

Siekiant uztikrinti, kad laiméjusiy Dalyviy pasitlymuose esancios informacijos paskelbimas nepriestarauty 

teisés akty reikalavimams, teisétiems Tiekéjy interesams arba netrukdyty laisvai konkuruoti tarpusavyje, 

prašome nurodyti, ar Pasillyme yra konfidencialios informacijos ir kokia Pasiūlyme nurodyta 

informacija yra konfidenciali bei pateikti konfidencialuma jrodanéius dokumentus.? 

9. | I8pléstinis V| Registry centro išrašas 

Lentelé Nr. 2 

Ar dokumentas 
Eil. | Uzpildytos formos ir kita konfidencialus? Kokiu pagrindu atitinkamas dokumentas 

Nr. pateikiama informacija'* (Taip / Ne / yra (ne)konfidencialus? 

Neteikiama) 

Informacija gali bati laikytina konfidencialia, 
1 Pasiūlymo galiojimo Ne išskyrus atvejus, jeigu atitinkama informacija 

užtikrinimas skelbiama viešai arba tiekėjas nurodo, kad 

nėra konfidencialu. 
Informacija gali būti laikytina konfidencialia, 

išskyrus atvejus, jeigu atitinkama informacija 

skelbiama viešai arba tiekėjas nurodo, kad 

nėra konfidencialu. 

Jungtinės veiklos sutartis (jei 

2. Paraišką / Pasiūlymą Neteikiama 

pateikia Tiekėjų grupė) 

3. Kartu su Pasiūlymu pateikiama dokumentacija: 

Kiti dokumentai (pildydamas Informacija gali būti laikytina konfidencialia, 

4 šį punktą, Tiekėjas turi Ne išskyrus atvejus, jeigu atitinkama informacija 

i nurodyti konkretų dokumento skelbiama viešai arba tiekėjas nurodo, kad 

tipą) nėra konfidencialu. 

Informacija gali būti laikytina konfidencialia, 

Konfidencialios informacijos N išskyrus atvejus, jeigu atitinkama informacija 

pagrindimas skelbiama viesai arba tiekéjas nurodo, kad 

néra konfidencialu. 

Generalinis direktorius 

(Tiekéjo arba jo jgalioto asmens pareigos, vardas, pavardé, paragas)'! 

* Lenteleje Nr. 2 pateikiama informacija apie Pasialyme nurodytos informacijos konfidencialuma. Galimas laimétojas privalo nurodyti, ar 
jo Pasiūlyme yra konfidencialios informacios, ir kuri Pasiūlyme nurodyta informacija yra konfidenciali. Nurodant, jog informacija yra 
konfidenciali, prasome pateikti konfidencialuma jrodanius dokumentus ir argumentus. Visas Dalyvio Pasiūlymas negali būti 
laikomas konfidencialia informacia. 
Tuo atveju, jei Lentelé Nr. 2 ar atski 
jos dalis néra laikoma konfidenci 
Atkreipiame dėmesį, kad vadovaujantis VP] ir (arba atitinkamai P]), Konfidencialia negali būti laikoma informacija, kuri atitinka VPĮ 20 
straipsnio 2 dalyje ir (arba afitinkamai PĮ 32 straipsnio 2 dalyje) nustatytus pozymius ir salygas, o Pirkejui kilus abejoniy dél Dalyvio 
Pasiūlyme nurodytos informacios konfidencialumo, ji kreipiasi  Dalyvj su prasymu jrodyti nurodytos informacijos konfidencialuma. Per 
Pirkejo nurodyta terminą (kuris negali būti trumpesnis kaip 5 darbo dienos) Dalyviui nepateikus tokiy jrodymy arba pateikus netinkamus 
įrodymus, laikoma, kad tokia Pasialyme nurodyta informacija yra nekonfidenciali 
10 Atskiri dokumentai ar Siuose dokumentuose pateikiama informacija gali būti nurodoma atskirose eilutése, atsizvelgiant į informacijos 
konfidencialuma, 
"1 Jei Pasiūlymą Pirkimui pasiraso vadovo jgaliotas asmuo, prie Pasiūlymo turi būti pridétas rasytinis jgaliojimas arba kitas dokumentas, 
suteikiantis parašo teise. 

s jos eilutés néra uzpildomos, Pi s laikys, kad ta Pasidlymo informacija arba atitinkama 
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TECHNINE SPECIFIKACIJA 

1. SAVOKOS IR SUTRUMPINIMAI 

1.1. Uzsakovas — Vilniaus miesto savivaldybés administracija. 
1.2. Paslaugy teikéjas — Ukio subjektas — fizinis asmuo, privatusis juridinis asmuo, vieSasis 

juridinis asmuo, kitos organizacijos ir jų padaliniai ar tokiy asmeny grupé, su kuriuo UZsakovas 
sudaro Sutartj. 

1.3. Saugomi objektai — 4 punkte nurodyty ikimokyklinio ugdymo jstaigy pastatai ir teritorija. 
1.4. |staigos - 4 punkte nurodytos ikimokyklinio ugdymo jstaigos, atskiri juridiniai vienetai, kurie 

Saugomose objektuose vykdo ugdymo veikla. 
1.5. Preliminari sutartis — sutartis, sudaroma tarp UZsakovo ir Paslaugy teikéjo dél Pirkimo 
objekto. 

1.6. Pagrindiné sutartis — sutartis, sudaroma tarp Paslaugy teikéjo ir Pirkimo objekto. 

1.7. Paslaugos — Vilniaus miesto ikimokyklinio ugdymo jstaigy pastaty apsaugos paslaugos. 

1.8. Uzsakymas — Pagrindinés sutarties pagrindu Paslaugy teikéjui elektroniniu pastu teikiamas 
rasytinis dokumentas, kuriame nurodomi Paslaugy kiekiai, Paslaugy teikimo adresai ir terminas. 

1.9. Centrinis stebéjimo pultas (toliau — CSP) - visg parg budindiais operatoriais bei veikiancia 
apsaugos sistemy siunčiamų signaly fiksavimo jranga ir nuotolinio vaizdo stebéjimo-valdymo 

jranga. 

2. PIRKIMO OBJEKTAS 

2.1. Lenteléje Nr. 2 iSvadinty ugdymo jstaigy apsaugos paslaugos. 
2.2. Saugomame objekte esančių apsaugai reikalingy sistemy jrengimas ir jrengty sistemy 

stebéjimo bei reagavimo į signalus paslauga. Apsaugos ir vaizdo stebéjimo sistemas sudaro: 
2.2.1.Gaisro signalizacijos sistema; 
2.2.2.Apsauginé signalizacija; 
2.2.3.]eigos kontrolés sistema; 

2.2.4.Įvažiavimo/išvažiavimo sistema 
2.2.5.Vaizdo stebéjimo sistema 
Toliau 2.1.1-2.1.5. i8vardintos sistemos kartu vadinamos —Apsaugos sistema. 

2.3. Greitojo reagavimo grupé (toliau — GRG) - greitojo reagavimo ekipazy (turi dirbti 24/7) 

atvykimas į Saugomą objektg, jspéjamujy sistemy suveikimo, grésmiu, jvykiy, incidenty metu ir 
kitais atvejais, kai gali kilti grésmé turtui, sveikatai ar Zmoniy gyvybéms, vieSos tvarkos palaikymo 

atveju. 

2.3.1.Vaizdo stebéjimo sistemos, apsauginés signalizacijos ir gaisro aptikimo sistemos 

pajungimas į visg parg budintj tiekéjo centralizuotg stebéjimo pultg bei techniné prieZidra ir 
remontas. 

2.3.2.Patalpy fiziné apsauga — pagal poreikj ir uZsakyme nurodytas valandas uZsakomas 
apsaugos darbuotojo budéjimas Saugomame objekte; 

3. PIRKIMO OBJEKTO APIMTYS 

3.1. Paslaugy kiekiai pateikiami Zemiau esancioje Lenteléje Nr. 1: 
Lentelé Nr. 1 

Maksimali paslaugy 
teikimo apimtis 60 

mén. laikotarpiu 

Eil. Paslaugy Mato 
Nr. pavadinimas vnt. 

Vilniaus  lopSelio- 

darzelio — „Bitutė“ | ' M- 60 



pastato apsaugos 

paslaugos 

Vilniaus  lopSelio- 

darželio 
2. „Sveikuolis“ 1 mėn. 60 

pastato apsaugos 

paslaugos 

Vilniaus | lopšelio- 

darželio 

3. „Gelvonėlis“ 1 mėn. 60 

pastato apsaugos 

paslaugos 

Vilniaus | lopšelio- 60 

4. darželio „Papartis“ 

pastato apsaugos 

paslaugos 

Vilniaus | lopšelio- 60 

darželio „Ozas“ 

pastato apsaugos 

paslaugos 

Vilniaus | lopšelio- 60 

darželio „Varpelis“ 

pastato apsaugos 

paslaugos 

Vilniaus | lopšelis- 60 

darželis „Pelėda“ 

pastato apsaugos 

paslaugos 

1 mėn. 

1 mėn. 

1 mėn. 

1 mėn. 

1 įstaigai skirta kartų Įstaigų kiekis Viso kartų 

Įstaigos ir  jos 

teritorijos apžiūros 

paslaugos po 

Įstaigos darbo 

pabaigos  (pagal 

užsakymą) 

Fizinės apsaugos 

9. paslaugos (pagal 1 val. 500 7 3500 

poreikį) 

Įrangos  remonto 

darbai (kai įranga 

10. sugadinama ne dėl 1 val. 50 7 350 

Paslaugų  teikėjo 

kaltės) 

1 kartas 

(ne 1300 9100 
trumpiau 7 

nei 15 
min.) 

Lenteléje Nr.1 nurodyti maksimalūs jsigyjamy paslaugy kiekiai per paslaugy teikimo 
laikotarpj (60 mén.). 

3.2. Paslaugos, uZ kurias nebus papildomai mokama: 

3.2.1. Greitojo reagavimo grupés (GRG) (turi dirbti 24/7) atvykimas į Saugoma objektg, pavojaus 
signalo gavimo, jspéjamyjy sistemy suveikimo, grésmiy, jvykiy, incidenty metu ir kitais atvejais, kai 

gali Kilti grésmé turtui, sveikatai ar Zmoniy gyvybéms, vieSos tvarkos palaikymo atveju. 

3.2.2. informacijos pateikimas apie pastebétus saugumo sistemy gedimus ir spragas; 

3.2.3. Apsaugos ir vaizdo stebéjimo sistemy periodiniy patikrinimy atlikimas, pagal teisés aktuose 
ir Paslaugy teikéjo eksploatavimo ir priezidros taisyklése numatytg tvarka. 

3.2.4. Paslaugy teikéjo perimty ir naujai jdiegty gaisro, apsaugos, vaizdo stebéjimo, jvaziavimo / 
iSvaZiavimo ir jéjimo kontrolés ir kity sistemy remontas dél Paslaugy teikéjo kaltés.



3.2.5. |eigos korteliy (pakabuky, apyrankiy ar pan. jéjimui skirty priemoniy) iSdavimas ir 
programavimas iki 500 vnt. vienai |staigai per metus (t.y. 17500 vnt. per Pagrindiniy sutar¢iy 
galiojimo laikotarpj). 

3.2.6. Jeigu apibldinant pirkimo objektg techninéje specifikacijoje nurodytas konkretus 
modelis ar tiekimo $altinis, konkretus procesas, budingas konkretaus Rangovo tiekiamoms 
prekéms ar teikiamoms paslaugoms, ar prekiy Zenklas, patentas, tipai, konkreti kilmé ar gamyba, 

turi bati laikoma, kad kiekviena tokia nuoroda yra pateikta su Zodziais ,arba lygiavertis*. 
3.2.7. Jeigu apibudinant pirkimo objekta techninéje specifikacijoje nurodytas standartas, 

techninis liudijimas ar bendrosios techninés specifikacijos (Europos standartg perimantis 
Lietuvos standartas, Europos techninio jvertinimo patvirtinimo dokumentas, informaciniy ir rysiy 
technologijy bendrosios techninés specifikacijos, tarptautinis standartas, kitos Europos 

standartizacijos organizacijy nustatytos techniniy normatyvy sistemos, nacionaliniai standartai, 
nacionaliniai techniniai liudijimai arba nacionalinés techninés specifikacijos, susijusios su darby 
projektavimu, samaty apskaiciavimu ir vykdymu bei prekiy naudojimu), turi bati laikoma, kad 

kiekviena tokia nuoroda yra pateikta su ZodZiais ,arba lygiavertis“. 

4. PASLAUGUY TEIKIMO VIETA 

4.1. Paslaugos teikiamos Vilniaus miesto ikimokyklinio ugdymo jstaigose nurodytose 

sąraše Lenteléje Nr. 2: 

Lentelé Nr. 2 

fi'rl Įstaigos pavadinimas Adresas 

1 Vilniaus lop$elis-darzelis „Bitutė“ Paberzés g. 20, Vilnius 

2 Vilniaus lop$elis-darzelis ,Sveikuolis” Dūkštų g. 14, Vilnius 

3 Vilniaus lop$elis-darzelis ,Gelvonélis’ Gelvony g. 1, Vilnius 

4 Vilniaus lopselis-darzelis ,Papartis” Ciobiskio g.17, Vilnius 

5 Vilniaus lopšelis-darželis „Ozas“ Gelvonų g. 24, Vilnius 

6 Vilniaus lopšelis-darželis „Varpelis“ Ukmergės g. 204, Vilnius 

7 Vilniaus lop$elis-darzelis „Pelėda“ Musninky g. 10, Vilnius 

5. REIKALAVIMAI PIRKIMO OBJEKTUI 
Paslaugy aprašymas ir tvarka 

5.1. Saugomi objektai — ikimokyklinio ugdymo jstaigos, nurodytos lenteléje Nr. 2. 
5.2. Paslaugos teikiamos stebint Saugomą objektą ir teritorijg vaizdo stebéjimo sistemy pagalba 

— Paslaugy teikéjas uztikrina Saugomo objekto apsaugg nepertraukiamu režimu (24/7). Pagal 
poreikj gali bti jsigyjama fiziné apsauga. 

Reikalavimai Apsaugos sistemy ir vaizdo stebéjimo bei reagavimo paslaugos teikimo 

funkcijai atlikti: 
5.3. Saugomas objektas turi būti saugomas vaizdo stebéjimo sistema nuo neteiséto patekimo į 

Saugoma objektg (vidy ir teritorijg) jo nedarbo metu, kai nevykdoma Saugomo objekto pagrindiné 
ugdymo veikla, uztikrinant, kad bity apsaugotas neteisétas patekimas į Saugomg objektg bei 
kontroliuojamas bet kokios akivaizdzios Zalos darymas Saugomam objektui;



5.4. Saugomo objekto darbo metu vaizdo stebéjimo sistema turi fiksuoti Sios techninés 
specifikacijos priedo Nr. 2 nurodytas zonas ir erdves. 
5.5. Vaizdo stebéjimo sistema turi turéti galimybe nustatyti aliarmus pagal konkrecias 

nesankcionuoto patekimo taisykles ar zonas; 
5.6. Apsaugos sistema pajungiama, į visg parg budint] tiekéjo centralizuotg stebéjimo pultg 
5.7. Vaizdo stebéjimo sistema turi fiksuoti ir siysti į centralizuotg stebéjimo pultg aliarminius 

signalus, pagal nustatytus ir su |staigy atstovu suderintus parametrus; 
5.8. Saugomas objektas turi bdti stebimas vaizdo stebéjimo sistemomis taip, kad būtų 

fiksuojamas asmeny patekimas į Saugomo objekto perimetra. 
5.9. Vaizdo stebéjimo sistemy programiné jranga ir visa jranga, kurig diegs ar naudosis Paslaugy 
teikéjas, turi bati kokybiSka, nekelti grésmés bei Paslaugy teikéjas privalo turéti teise jrangg 

naudoti (licencijas, leidimus ir kt.) visg Pagrindinés sutarties vykdymo laikotarpj. 
5.10. Paslaugy teikéjas jsipareigoja, kad vaizdo stebéjimo sistema galéty naudotis Saugomame 
objekte dirbantys fizing apsaugą vykdantys darbuotojai ir / ar paskirti Saugomo objekto darbuotojai. 

5.11. Paslaugy teikéjas yra atsakingas uz savalaike vaizdo stebéjimo ir apsaugos signalizacijos 
priežiūrą ir aptaravima, Sios paslaugos yra įskaičiuotos į Sios techninés specifikacijos 1 lentelés 1- 
7 eilutés. 
5.12. Jei duomenys bus saugomi duomeny centre, Paslaugos teikéjo infrastruktira, Kurioje bus 
saugomi kliento duomenys, bity Europos ekonominéje erdvéje, atitikty ne Zemesnius nei TIER 3 

duomeny centro standartus, uZtikrinty aukštą DVPS sauguma, pasiekiamuma, patikimumg ir 
greitaveika. 
5.13. Paslaugos teikéjas dél duomeny saugumo pasiradys UZsakovo nustatytos formos duomeny 

apsaugos sutartj su kiekviena |staiga atskirai. 
5.14. Atvykus | Saugomg objektg greito reagavimo grupé, privalo nuodugniai patikrinti visg 

Saugoma objektą ir iš vidaus, ir iš iSorés, imtis jstatymy leidziamy priemoniy uztikrinant Saugomo 
objekto ir jame esanciy asmeny bei turto apsaugą ir, esant reikalui, iSkviesti į Saugomą objektg 
atitinkamą specializuotg tamyba, o pastebéje teisés pazeidimo požymius, informuoti policija. 

5.15. Visos vaizdo stebéjimo ir Apsaugos sistemos esamos ir naujai jdiegtos lieka Saugomo 
objekto nuosavybéje. 
5.16. Paslaugy teikéjas Pagrindinei sutarciai vykdyti turi turéti centrinj stebéjimo pultg su visg parg 

budinčiais operatoriais bei veikian€ia apsaugos sistemy siun¢iamy signaly fiksavimo jranga ir 
nuotolinio vaizdo stebéjimo-valdymo jranga. 

Reikalavimai apsaugos sistemos jrengimui: 

techniniai darbuotojai bty apmokyti sistemy tiekéjo ir turéti tai patvirtinan¢ius mokymy sertifikatus 
arba šiems mokymams prilygstantj lygiavertj pazyméjima. 
5.18. Apsaugos sistemos kontrolinis priémimo prietaisas (Centralé) turi turéti ne maZiau kaip 16 

nepriklausomy sričių (zony). 
5.19. Visose |staigos patalpose turi bati jrengti judesio jutikliai, išskyrus patalpas, kuriose néra nei 
langy, nei dury į lauka. 

5.20. Pirmo auksto patalpos su langais turi bati apsaugotos judesio jutikliais. Judesio jutikliai 
privalo bati pajungti į skirtingas Centralés zonas. 
5.21. Jei |staigos vandens tiekimo sistemos jvaduose yra sumontuoti uZzdaromieji voZtuvai, jjungus 

Paslaugy teikéjo įrengtą Apsaugos sistema, turi bati turi būti paduotas elektrinis signalas į 
elektromechaninj uzdaromajj voZtuva. 

5.22. Apsaugos sistemos turi būti pajungtos | Paslaugy teikéjo CSP taip, kad CSP būtų matoma 
konkreti suveikusi zona, atidarymo/uzdarymo kodo eilés numeris, zonos gedimas ir kita Centralés 
siunčiama informacija. Apsaugos sistema turi būti pajungta į CSP per intemetg be papildomy kasty 

už paslaugas |staigai. Paslaugy teikéjas uztikrina atsarginés kopijos įrašymą, jeigu |staigoje dingty 
internetas. 
5.23. CSP turi būti uztikrintas aukščiau 5.8 punkte nurodyty jvykiy kaupimas ir isaugojimas ne 
trumpiau nei 1 (vienas) ménuo. 
5.24. Vaizdo stebéjimo kamery iSdéstymg kiekvienoje |staigoje projektuoti remiantis pateiktais 

dokumentais ir bréZiniais (Techninés specifikacijos 2 priedas). Vaizdo stebéjimo sistema turi bati



neprastesniy sprendiniy nei pateikta Techninés specifikacijos prieduose ir turi bati jdiegta taip, kad 
būtų stebimi priéjimai prie [staigos teritorijos bei pati teritorija. 
5.25. Vaizdo jra8ymo jrenginyje visy vaizdo stebéjimo kamery nepertraukiamas vaizdo jrasas 

privalo būti iSsaugotas ne trumpiau kaip 15 pary, vaizdo įrašymo ir stebéjimo greitis turi bati ne 
mazesnis kaip 20 kadry per sekunde vienai vaizdo kamerai. Vaizdo įrašymo jrenginys turi turéti ne 
maziau kaip 10 % kanaly rezervą atsiradus poreikiui jrengti papildomas vaizdo kameras, nei 

numatyta konkrecios |staigos vaizdo kamery plane. Vaizdo stebéjimo/jraS8ymo raiška turi būti ne 
mazesné kaip 5.00 MPx. Vaizdo informacijos suspaudimas ne blogiau nei H265. Kitos vaizdo 

jra8ymo jrenginio funkcijos: atsiradusiu/dingusiy daikty detekcija, PTZ kamery valdymas, aliarmy 
siuntimas j centring stebéjimo programa. 
5.26. rengiamos vaizdo stebéjimo kameros turi būti spalvoto vaizdo (diena/naktis), raiSka ne 

mazesné nei 5 MP su integruotu arba papildomai jrengiamu IR pa$vietimu ne maziau kaip 30 m. 
5.27. Kitos vaizdo stebéjimo kameros funkcijos: vaizdo kameros meniu valdymas ekrane, judesio 
detekcija, foninés Sviesos kompensacija, vaizdo signalo triuk§mo maZinimo technologija. 

5.28. Visy |staigy vaizdo kamery fiksuojamo vaizdo stebéjimas turi bati gyvai vykdomas Paslaugy 
teikéjo CSP. 
5.29. Įrašymo jrenginiai į Paslaugy teikéjo CSP pajungiami per |staigos pateikiamg interneto 

prieiga. 
5.30. Pasibaigus paslaugy teikimo terminui, visa perdavimo-priémimo aktu perduota Apsaugos 

sistemos jranga, vaizdo stebéjimo kamery tvirtinimo medziagos ir kita infrastruktdra, nuosavybés 
teise lieka Saugomam objektui. 
5.31. Paslaugy teikimo laikotarpiu sugedusius ir (ar) nefunkcionuojanéius Apsaugos sistemos 

prietaisus, akumuliatorius bei kitas Apsaugos sistemos eksploatacijai reikalingas medziagas ne 
véliau kaip per 5 darbo dienas pakeisti juos funkcionuojangiais ir (arba) suremontuoti be papildomy 

sgnaudy Klientui. Remontuojant ar keiciant sugedusius jrenginius, jų charakteristikos negali bati 
bloginamos. Kol taisoma ar kei¢iama jranga, Paslaugy teikéjas turi uZtikrinti visapusišką |staigos 
apsaugg savo sgnaudomis. Nustacius, jog Apsaugos sistema sugadinta dél trečiųjų šalių arba 

gamtiniy salygy (pvz. zaibo, vandens pratekéjimo ar kt.) padarytos Zalos, remonto paslaugos 
apmokamos pagal techninés specifikacijos 1 lentelés 10 eilutg, iSskyrus jrangg (jranga bus 
isigyjama atskiru pirkimu). 

5.32. Vykdyti |staigose jrengtos Apsaugos sistemos periodine patikrg teisés akty nustatyta tvarka ir 
Paslaugy teikéjo eksploatavimo ir prieZilros taisyklémis, kurios turi būti pateiktos |staigoms po 
Apsaugos sistemy sumontavimo darby pabaigos. 

5.33. Be papildomy sgnaudy |staigoms apmokyti |staigy atsakingus darbuotojus kaip naudotis 
Apsaugos sistema. 

5.34. Be papildomy sgnaudy |staigoms, |staigy praSymu, jvesti naujus, keisti ir (arba) ištrinti senus 
Apsaugos sistemos vartotojo kodus. 
5.35. Paslaugy teikéjo saugos tarnybos greitojo reagavimo grupé gavus bent vieng iš šių 

signalizacijos sistemos signaly: aliarmo, pavojaus, gaisro, sabotaZo signalas ar priverstinio 
išjungimo signalas, apsaugos sistemy aliarmo ar vaizdo aliarmo signalg iš Saugomo objekto ir 
nustacius nesankcionuotg paZeidima, darantj žalą Saugomam objektui, Paslaugy teikéjas privalo 

uztikrinti, kad greito reagavimo grupés ekipaZai prie Saugomo objekto atvykty: ne véliau nei per 5 
minutes vakaro - nakties metu (18.00 -7.00 darbo dienomis) ir savaitgaliais visg parg, ne véliau 
kaip per 8 minutes piko metu (nuo 7.00-9.00 val. ir 16.00-18.00 darbo dienomis), ne véliau kaip per 

6 minutes dienos metu darbo dienomis (9.00-16.00) nuo pranešimo gavimo momento ir imtysi 
batiny teiséty priemoniy, siekiant apsaugoti Saugomo objektg nuo neteiséto késinimosi. 

5.36. Laikas skaiCiuojamas nuo gauto Apsaugos sistemos suveikimo signalo. Jeigu Paslaugy 
teikéjas véluoja atvykti į saugomą objekta, iš kurio buvo gautas pavojaus signalas, Paslaugy 
teikéjas atlygina Klientui patirtus nuostolius, jei tokiy bus. 

5.37. Galimybé |staigos atsakingam asmeniui per nuotolj prisijungti prie Apsaugos sistemy veikimo 
stebéjimo. 

Budinti tarnyba 
5.38. Paslaugy teikéjas turi turéti budinčią tarnybg 24/7.



5.39. |staigy ne darbo metu (nuo pirmadienio iki penktadienio nuo 18.00 iki 6.30 val., savaitgaliais 
ir švenčių dienomis) sulaikyti saugomame objekte ar jo teritorijoje aptiktus asmenis, vykdancius 
nusikalstamas veiklas, iki kol bus nustatyta jų tapatybé ar jie bus perduoti policijos pareiginams. 

Kitus pašalinius asmenis, nekelianCius grésmés saugomam objektui ir jo teritorijai — iSpradyti iš 
teritorijos. 
5.40. |staigos darbo metu (pirmadieniais — penktadieniais nuo 6.30 iki 18.00 val.) nedelsiant 

informuoti |staigos paskirtg atsakingg asmenj apie gautg bent vieng iš šių Apsaugos sistemos 
suveikimo signaly: aliarmo, pavojaus, gaisro, sabotažo ar priverstinio i§jungimo. Kiekviena |staiga 

turi teise tikslinti darbo dienos laikg (atitinkamai ir ne darbo laikg) prie$ tai informavusi Paslaugy 
teikėją ne véliau kaip prieš 5 darbo dienas. 

|staigos ir jos teritorijos apžiūros paslaugos po |staigos darbo laiko 

5.41. |staiga pagal poreikj gali uZsakyti |staigos ir jos teritorijos apZilros paslaugas po |staigos 
darbo pabaigos. ApZilra turi trukti ne trumpiau nei 15 min. su |staiga suderintu laiku, apeinant 

saugomo objekto perimetra. IS lauko pusés ir patalpy viduje patikrina ar perimetro durys ir langai 
yra uzdaryti ir esant poreikiui juos uzdaro/uzrakina. Patikrina ar néra jjungta Sviesa kabinetuose, 
grupése ir kitose patalpose, kur ji nereikalinga (esant reikalui i§jungia). Paslaugy teikéjui 

apmokama pagal 1 (karto) paslaugos suteikimo darby jkainj nurodytg Techninés specifikacijos 1 
lentelés 8 eilutéje. 

5.42. |staigos ne darbo metu (Jstaigy ne darbo laikas nurodytas šios techninés specifikacijos 5.40 
punkte) Paslaugy teikéjas privalo: 

a) pagal atskirg susitarimg su kiekviena aptarnaujama |staiga saugoti |staigos raktus; 
b) suveikus |staigos Apsaugos sistemai atvykti GRG ekipaZui į |staigg per šios techninés 

specifikacijos 5.36 punkte nurodytg reagavimo į iSkvietimg laikg arba Paslaugy teikéjo 
pasitlyme nurodytg laika; 

c) atrakinti |staigg ir iSjungti jos Apsaugos sistemg; 

d) atvyke GRG ekipaZzo nariai turi atidZiai apZidréti |staigos pastatą ir Įstaigą iš vidaus; 
e) po |staigos apzidros jjungti |staigos Apsaugos sistemg bei uZrakinti |staigg. Jeigu po 

Apsaugos sistemos suveikimo |staigoje jos nejsijungia — iSkviesti Paslaugy teikéjo techninj 

personalg bei uZtikrinti fizine |staigos apsaugg savo saskaita iki bus suremontuota ir jjungta 
Apsaugos sistema. Nustacius, jog Apsaugos sistema sugadinta dél tre€iyjy šalių arba 
gamtiniy salygy (pvz. Zaibo, vandens pratekéjimo ar kt.) padarytos Zalos, surašyti apžiūros 

aktą ir pateikti sgskaitg uz atliktą remonta. Apmokant už faktiSkai dél trečiųjų Saliy arba 
gamtiniy salygy (pvz. zaibo, vandens pratekéjimo ar kt.) padarytos Zalos patiriamas 

Apsaugos sistemos remonto i$laidas, bus derinamos su |staigos atstovais ir apmokamos 
pagal 1 lentelés 10 eilutés jkainius, išskyrus remontui reikalingg naujg įrangą (nauja jranga 
bus jsigyjama atskiru pirkimu). 

f) apie Apsaugos sistemos suveikimg informuoti |staigos atsakingg asmenj ateinancios darbo 
dienos pradZioje; 

g) Istaigos ne darbo metu |staigos atsakingas asmuo informuojamas tik Saugos tarnybos 

atsakingam asmeniui apZilréjus objektg ir pastebéjus jsilauzimo ar avarijos požymius. 
5.43. |staigai raštu paprašius, teikti Apsaugos sistemos archyvo informacijg apie priimtus signalus 
už laikotarpj ne trumpesnj kaip 1 (vienas) ménuo, o vaizdo stebéjimo sistemos jraSus — uz 

laikotarpj ne senesnj kaip 15 (penkiolika) pary. 
5.44. Neatskleisti tretiesiems asmenims informacijos (i8skyrus teisés aktuose numatytus atvejus) 

apie |staigas ir saugomus objektus. 
5.45. Nedelsiant informuoti atitinkamas specialigsias tarnybas apie pastebétus gaisro, jsilauZimo 
ar vagystés pozymius. 

5.46. |staigai nustacius materialiniy vertybiy, vagystés faktg, nedelsiant atsiysti į objektg Paslaugy 
teikéjo jgaliotg atstovą nuostoliy kartu su |staigos jgaliotu asmeniu jvertinimui. 

5.47. |staigos ne darbo metu, |staigoje jrengtos ir į CSP pajungtos vaizdo stebéjimo sistemos 
pagalba suveikus judesio kameroms stebéti |staigos teritorijg bei jos prieigas, ir esant batinybei 
nedelsiant reaguoti (GRG turi atvykti per Sios techninés specifikacijos 5.36 punkte nurodytg 

reagavimo į iSkvietimg laikg arba Paslaugy teikéjo pasitlyme nurodytg laikg).



5.48. Teikiant apsaugos paslaugas, monitoringo jranga ar kitomis techninémis priemonémis 
fiksuoti signalizacijos suveikimo atveju į jvykio vietg iSsiysto GRG judéjimo laikg ir |staigai 
pareikalavus pateikti duomenis apie ekipaZo atvykimo laikg į jvykio vietg bei tai patvirtinancius 

jrodymus (pokalbiy jrasus, automobiliy stebéjimo jrangos išrašus ir kt.). 
5.49. UZtikrinti, kad civilinés atsakomybés draudimo liudijimas (polisas) ne maZiau kaip 300 000,00 
Eur sumai nenutrilkstamai galioty nuo Pagrindinés sutarties jsigaliojimo iki Paslaugy teikéjo visy 

sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo pabaigos. Jeigu jvykus draudiminiam jvykiui draudimo sumos 
neuztenka padengti visus nuostolius, Paslaugy teikéjas padengia nuostolius, viršijančius civilinés 

atsakomybés draudimo išmokų dydj. 
5.50. Siame pirkime taikomas aplinkosauginis reikalavimas transporto priemonéms, kuriomis bus 
teikiamos paslaugos, t. y. transporto priemonés, kuriomis bus teikiamos paslaugos turi atitikti ne 

Zemesnio kaip EURO 5 standarto (arba lygiavercio) reikalavimus. 

Pastaba. Jeigu techninéje specifikacijoje apibldinant pirkimo objektg nurodytas konkretus 

modelis ar tiekimo $altinis, konkretus procesas, bldingas konkretaus tiekéjo tiekiamoms prekéms 
ar teikiamoms paslaugoms, ar prekiy Zenklas, patentas, tipai, konkreti kimé ar gamyba, 
standartas, techninis liudijimas ar bendrosios techninés specifikacijos, tiekéjas gali pateikti 

lygiavertj sprendinj (kity gamintojy lygiaverté produkcija ar jranga, pan.) nurodytajam. 
Lygiaverti§kumo jrodymas yra tiekéjo pareiga. Jei siūlomas lygiavertis objektas ar standartas, iki 

pasitlymy pateikimo termino pabaigos kartu su pasiūlymu turi būti pateikti lygiavertiSkuma 
jrodantys dokumentai. 

Patalpy fizinés apsaugos vykdymo funkcijos (uzsakoma pagal poreikj): 

5.51. Palaikyti vieSgja tvarkg Saugomuose objektuose ir vykdyti nepageidaujamy asmeny 
patekimo į Saugomg objektg ribojima, kontrole, taip pat uzkirsti kelig patalpy ir renginiy 
lankytojams patekti į kitas Saugomy objekty patalpas. 

5.52. Pazeidéjy sulaikymas, perdavimas policijos Zinion kartu su jvykj jrodan¢ia medziaga. 
5.53. Vykdyti Saugomame objekte esanciy vaiky, personalo apsaugg nuo nusikalstamo késinimosi 
į jų gyvybe bei sveikatg. Nedelsiant reaguoja į bet kokius praneSimus apie galimg ar faktiskai 

daromą Zalg UZsakovo turtui, darbuotojams ar vaikams. 
5.54. Pastebéjus gaisrg, suveikus pastate esancioms automatikos sistemoms, apsauginei ir 
prieSgaisrinei signalizacijai, dingus elektrai, gavus signalg apie sprogmeny padéjima, pastebéjus 

isilauzimo pozymius, avarijy ar ekstremaliy situacijy atvejais, jvykus nelaimingam atsitikimui ar 
kilus konfliktinei situacijai, informuoti dispeceriy valdymo centrg ir Saugomo objekto bei |staigos 

atsakingg asmenj, imtis visy priemoniy situacijoms lokalizuoti, o esant batinumui, nedelsiant 
iSkviesti prieSgaisrinés apsaugos, greitosios medicinos pagalbos, kity avariniy tarnyby ar policijos 
pareiglnus. Esant poreikiui, reikiamos tarnybos pareigūnus kviesti dispe€eriy valdymo centro 

pagalba. Operatyviai informuoti apie jvykius Saugomuose objektuose. 
5.55. Atsitikus avarijai Saugomame objekte, nedelsiant iSkviesti ir informuoti avarines tarnybas, 
Įstaigą arba jo atstova. 

5.56. Darbo dienomis pradedant darba, nuolat fiziSkai apžiūrėti Saugomy objekty teritorijg aplink 
Saugomą objekta, patikrinti duris (ar dienos metu neatrakintos tos, kurios turi būti uzrakintos), 
fiksuoti tvarkos pazeidéjus, apZiaréti fasadus, langus (ar nesudauZzyti), automobiliy parkavimosi 

vietas (ar tvarkingai iSdéstytas transportas), stebéti paSaliniy asmeny elgesj, atidaryti kelio 
uZtvarus ar jéjimus iš apsaugos posto. Informuoti Saugomo objekto valymo paslaugy jmonés 

darbuotojus apie prišiukšlintą aplinkg ir atlieka kitas Saugomo objekto saugai reikalingas funkcijas. 
Apibendrintg informacijg teikti Uzsakovo atstovams. 
5.57. Gaudami pranešimą apie signalizacijos suveikimg, signalus dél nesankcionuoto jéjimo, 

pastebéje jtarima keliancius faktus Saugomame objekte, nedelsiant patikrinti Saugoma objekta. 
5.58. UZtikrinti, kad į Saugomą objektg nepatekty pasaliniai asmenys ir nebūtų jvykdyta vagysčių 

ar grobstymuy. 
5.59. Nuo 22 val. apeiti visg teritorijg ir išprašyti pasalinius asmenis iš teritorijos. 
5.60. Laiku, kai teritorijos ar stadiono vartai uzdaryti, i§leidZia/jleidZia darbuotojus ar nuomininkus.



5.61. UZsakowui pareikalavus, surašo automobiliy stovéjimo aikSteléje palikty automobiliy 
gamintojg ir valstybinius numerius. 
5.62. Įvykus eismo incidentui, kurio metu yra padaroma Zala turtui, pildo eismo jvykio deklaracijas. 

5.63. |jungia ir išjungia Saugomo objekto teritorijos, stadiony ap3vietima, bei kitus UZsakovo arba 
Saugomo objekto atstovo nurodytus jrenginius, pagal Uzsakovo arba Saugomo objekto atstovo 
nurodytg grafika. 

5.64. Jjungia ir iSjungia pastato perimetro ir laiptiniy apšvietimą atsiZzvelgdamas į oro salygas ir 
mety laika. 

5.65. Esant reikalui rezervuoja vietas automobiliy statymui prie pastato ir kontroliuoja jų uZzimtuma. 
5.66. Valytojams baigus patalpy valyma, iš lauko pusés ir patalpy viduje patikrina ar néra jjungta 
(esant reikalui i§jungia) Sviesa kabinetuose ir kitose patalpose, kur ji nereikalinga, ar uZrakintos 

kabinety durys. 
5.67. Pamaing priduodantys ir priimantys apsaugos darbuotojai pasiraSo posto priémimo- 
perdavimo Zurnale. 

5.68. UZtikrina apsaugg renginiuose, kurie vyksta Saugomame objekte pagal iš anksto suderintg 
grafika. Renginiy metu kontroliuoja situacijg renginiy vietose ir prie jy. 
5.69. Jei Saugomame objekte yra kity veikiančių jmoniy ir organizacijy (panaudos gavéjai, 

subnuomininkai ir pan.) privalo priduoti patalpy apsaugg po valymo, jei yra toks poreikis. 
5.70. Kontroliuoja atvykusiy kity tiekéjy ir rangovy patekimg ir iSvykimg į Saugomą objekta. 

Patikrina, ar po atlikty darby Saugomame objekte yra tvarkingai paliktos patalpos. 
5.71. Apsaugos darbuotojai stebi, fiksuoja ir reaguoja į visus signalus, gaunamus iš Saugomo 
objekto. Jeigu yra skubiai reikalinga papildoma apsauga, Paslaugy teikéjas uZtikrina ne maziau 

kaip 1 (vieno) greitojo reagavimo ekipazy atvykimg | kiekvieng Saugomą objektg per 5.36 punkte 
nurodytus laikus. Esant poreikiui, Paslaugy teikéjas turi uZtikrinti pakankamg kiekj greitojo 

reagavimo ekipazy nutraukti kity asmeny vykdomus neteisétus ir/ar kitus veiksmus, kurie kelia 
pavojy saugomam pastatui ir jame esantiems asmenims, déti visas pastangas siekiant valdyti 
susidariusig situacijg, jog būtų uZztikrintas saugumas. Greitojo reagavimo ekipazai dirba 

nepertraukiamai (visg parg). Greitojo reagavimo ekipazy automobiliai privalo biti pazyméti saugos 
tamybos skiriamaisiais Zenklais, turéti sumontuotus oranZinés spalvos 3Svyturélius. Greitojo 
reagavimo ekipazo darbuotojai turi bati iSklause saugaus ir ekstremalaus vairavimo kursus. 

5.72. Stebi Saugomo objekto lifty ar kity pavojingy jrenginiy darbg (jei tokiy būtų), o esant reikalui 
iSkviecia avaring tarnybg ir informuoja apie tai Uzsakovo atstovus. 
5.73. Tre€iyjy asmeny, atliekanciy Saugomy objekty eksploatacijos ir remonto darbus, 

registravimas (palyda); 
5.74. Nustacius signalizacijos sistemos ar vaizdo stebéjimo sistemos gedimus, nedelsiant pranesa 

|staigai ar jo atstovui. Tokie gedimai turi būti paSalinami ne véliau kaip per 2 d. d. 
5.75. Jei darbo, savaitgaliy ir švenčių dienomis, ne darbo valandomis, kai Saugomame objekte 
vyksta remonto, neeilinio valymo ir kiti darbai, kontroliuoja rangovy, tiekéjy patekima, leidimy 

darbams turéjima ir po atlikty darby patikrina ar rangovai, tiekéjai paliko darbo vietg tvarkinga. 
5.76. Keičia, nuleidZia ir iSkelia valstybés ir kitas véliavas. 

5.77. Paslaugy teikéjas teikia ateinanc¢io ménesio apsaugos darbuotojy darbo grafikus UZsakovo 

atsakingam asmeniui ne véliau kaip prieš dvi darbo dienas iki ménesio pradzios. 
5.78. Paslaugos teikéjas teikia metodine pagalbg Užsakovui ir / ar jo atstovams Saugomo objekto 
stebéjimo ir apsaugos klausimais. 

Reikalavimai Paslaugy teikéjo apsaugos darbuotojams: 

5.79. Apsaugos darbuotojai privalo būti apmokyti ir pasirenge tinkamai atlikti apsaugos funkcijas. 
5.80. Apsaugos darbuotojai privalo dévéti kostiuma/tarnybing uniforma, mokéti valstybine kalbg, 
būti tvarkingi, mandagus, taktiski, laikytis aplinkosaugos, saugos darbe ir prieSgaisrinés saugos 

reikalavimy bei UZsakovo vidaus tvarkos taisykliy. 
5.81. Apsaugos darbuotojai turi būti aprūpinti specialiosiomis bei radijo rySio priemonémis. 

5.82. Apsaugos darbuotojai privalo atitikti ir laikytis Lietuvos Respublikos asmens ir turto saugos 
jstatyme nustatyty reikalavimy. 
5.83. Apsaugos darbuotojai vykdys ir kitas su Saugomo objekto administracija suderintas 

apsaugos funkcijas.



5.84. Apsaugos darbuotojai privalo mokéti teikti skubig pirmajg pagalba. 
5.85. Paslaugos teikéjas ir apsaugos darbuotojai analizuoja Saugomy objekty turto, materialiniy 
vertybiy, personalo ir klienty saugumo rizikos faktorius, ir teikia pasiūlymus dél jų mazinimo esant 

poreikiui. 

Kiti reikalavimai: 

5.86. Fizinés apsaugos paslaugos bus uzsakomos atskirais UZsakymais ir apmokama pagal 
techninés specifikacijos 1 lenteléje 9 eilutés pateiktus jkainius. Paslauga gali būti uzsakoma darbo, 

švenčių ir savaitgaliy dienomis. Konkretus poreikis bus patikslintas ir pateiktas UZsakyme, ne 
véliau, kaip prieš tris kalendorines dienas. 
5.87. Paslaugos, nurodytos Sios Techninés specifikacijos 1 lentelés 8-10 eilutése bus uzsakomos 

pagal UzZsakovo poreikj teikiant Uzsakyma. 
5.88. Paslaugy teikéjas turi turéti ne maZiau greitojo reagavimo ekipazy nei nurodytas Saugomy 
objekty kiekis Lenteléje Nr. 2, t. y. ne maZiau 7 ekipazy. 

5.89. Atsiradus |staigos poreikiui viso Sutarties galiojimo metu Paslaugy teikéjas privalo sudaryti 
salygas jsigyti papildomas jeigos korteles (ar kitus jeigos sistemos elementus) su programavimo 
paslauga nevirSijant šių priemoniy ir paslaugy rinkos kainy vidurkio. 

6. PASLAUGOMS TAIKOMI APLINKOS APSAUGOS REIKALAVIMAI 

6.1. Paslaugy teikéjas perkamoms paslaugoms turi taikyti aplinkos apsaugos vadybos sistemos 
reikalavimus pagal standartą LST EN ISO 14001 ,Aplinkos vadybos sistemos. Reikalavimai ir 
naudojimo gairės“ arba Europos Sajungos aplinkosaugos vadybos ir audito sistemg ar kitus 

aplinkos apsaugos vadybos standartus, pagrjstus atitinkamais Europos arba tarptautiniy 
standartizacijos organizacijy priimtais standartais, ar kitais tiekéjo pateiktais lygiaverciais 
jrodymais. 

6.2. Siame pirkime taikomas aplinkosauginis reikalavimas transporto priemonéms, kuriomis bus 
teikiamos paslaugos, t. y. transporto priemonés, kuriomis bus teikiamos paslaugos turi atitikti ne 
Zemesnio kaip EURO 5 standarto (arba lygiavercio) reikalavimus. 

7. PASLAUGY TEIKIMO TVARKA IR TERMINAI 

7.1. Paslaugoms vykdyti Paslaugy teikéjas turés pasirasyti Preliminarigjg sutartj, kurios galiojimo 
laikotarpis — 3 ménesiai. Pagrindinés sutartys sudaromos su Paslaugy teikéju Preliminariosios 

sutarties pagrindu bei jos galiojimo laikotarpiu. Paslaugy teikimo termino detalizavimas: 
7.1.1. Paslaugų teikėjas įsipareigoja ne vėliau kaip per 3 (tris) mėnesius nuo Pagrindinės 

sutarties įsigaliojimo dienos suprojektuoti ir sumontuoti Įstaigoms techninės specifikacijos 1 punkte 
nurodytas sistemas; 

7.1.2. apsaugos paslaugos turi būti pradedamos teikti nuo tos dienos, kai pasirašomas 

aktas, patvirtinantis techninėje specifikacijoje ir jos prieduose nurodytų sistemų tinkamą įrengimą. 
Apsaugos paslaugos teikiamos 60 (šešiasdešimt) mėnesių nuo apsaugos sistemos įrengimo 
dienos. 
7.2. Istaigos ménesinj apsaugos paslaugy mokestj (jkainj) pradés mokéti Paslaugy 
teikéjui tik po to, kai kiekvienoje konkrecioje |staigoje bus jrengta Sios techninés specifikacijos 1 

punkte nurodyta Apsaugos sistema ir pasiradytas aktas, patvirtinantis Apsaugos sistemos tinkama 
jrengima. 
7.3. | ménesinj apsaugos paslaugy mokest] (jkainj) turi bati jskai¢iuotos Apsaugos sistemos 

suprojektavimo ir sumontavimo darby, jskaitant jrangos, visos naujai sumontuotos jrangos 
priezidros ir remonto paslaugy per visg paslaugy teikimo laikotarpj, taip pat |staigose esamy 

sistemy pritaikymo/atnaujinimo Paslaugy teikéjo diegiamai Apsaugos sistemai, jų priezidros, 
eksploatacijos ir (ar) remonto paslaugos per visg paslaugy teikimo laikotarpj, iSlaidos. Techniniai 
reikalavimai sistemoms nurodyti techninés specifikacijos 1 priede. 

8. KOKYBE IR TRUKUMY PASALINIMAS 



8.1. Paslaugy trikumais laikomi neatitikimai Techninés specifikacijos reikalavimams ir/ar teisés 
aktams, reglamentuojantiems Paslaugy teikima. Paslaugy teikimo metu pastebétiems trūkumams 
Salinti nustatomas 5 (penkiy) darbo dieny terminas. 

8.2. Nepasalinus trūkumų per 8.1. punkte nurodytus terminus bus taikomos baudos, numatytos 
Sutartyje. 

9. KARTU SU TEIKIAMOMIS PASLAUGOMIS PATEIKIAMI DOKUMENTAI 

9.1. Paslaugy perdavimo-priémimo aktas ir lydintys dokumentai. Paslaugos teikéjas su UZsakovu 
per 10 d. d. nuo Sutarties jsigaliojimo dienos turi susiderinti šių dokumenty formas. 

9.2. Kuvalifikaciniy reikalavimy atitikimg patvirtinantys dokumentai, jei tokie būtų pasibaige ir 
atnaujinti Paslaugos vykdymo metu. 

10. PRIEDAI 

10.1. Priedas Nr. 1 — Techniniai reikalavimai sistemoms. 
10.2. Priedas Nr. 2 — Planai ir nuotraukos. 
10.3. Priedas Nr. 3 — Esama situacija objektuose. 
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